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tes, haud exigoum vitiorum ‘numerum deprehien=
dimus. Quum vero nova editio multis de caus-<
sis nobis esset dissuadenda, tamen, ne nsevos ho<
sce codici Upsaliensi tribuant lectores, appendi=
cis loco heic eos correctos adjiciemus *).

Tabulam geographicam ita adornavimus, ut
numeris nominibus locorum subjectis ad explica-
tionem nostram legentes commonstremus. E- Co-
dice quodam Parisiensi eam ante nos edidit D;r
JOHANNSEN %) et tractatui suo ”die Geographi-
schen Ansichten der Araber” inscripto inseruit.
Quz quum minus bene expressa nobis videretur
et summis tantum lineis, omni textu arabico omis~
so, delineata esset, a re non duximus eam iterum
publici juris facere, tanta diligentia adhibita,
quantam sculptoris sineret experientia.

Que forte irrepserint vitia, sive verbis aucto-
ris male lectis et intellectis sive incurid saliqui,
ea ad calcem libri indicabantur.

3) Sv. Hylander vitia, que sola erant editoris, tamquam
genuinas codicis nostri lectiones accepit, quare iis e Co-
dicibus Havniensibus alias; ut patabat, meliores substi-
tuit, qu® tamen ommino ‘e@dem sunt, que in Upsali-
ensi leguntur.

4) Vides. Hertha, Zeichrift Tir Erd- Volker- und Stag3
tenkunde 1829. Tom. L p. 217. et aqq.
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L. B.

Quem ;am tibi tradimus textum operis IBN-EL -
VARDI arabicum, e codice notissimo Upsaliensi ?),

qua. potmmus cura, exscriptum, versio latina et

lectiones, quas nobis contigerit -colligere varfantes

mox éxcipient. Speramus enim' fore, ut quam ,

primum Codices nostri auctoris quosdam alios no-

bis liceat inspicere, quibus cum hocce collatis,

vitia, si quee ei insint, melius- quam conjiciendo
- corrigantur.

Nostra hojus libri edendi ratio heec fuit, ut,
prooemio auctoris préemisso, cui tabulam, ibi ob-
venientem et explicatam, geographicam  adjunxi-
mus, a secundo operis capite exorsi editionem
lundensem, ab utroque Hylandro, patre et filio ad-
ornatam ?), usque ad finem sectionis geographlcaa
quodammodo contmuaremus. Quod fragmentum

' quinque et quadragmta codicis’ folia comp]ectltur.
In votis fuit, ut textus Hylandri emendatior ede-
retur. Denuo enim eum cum codice conferen-

1) Codex in 4:10; Numero 18 signatus secundum Catalo-
gum donationis Sparfvenfeldiana® celsianum.,

2) Dissertationibus prodiit academicis ab anno 1784 ad an-
mum 1823. Postea lectiones quasdam variantes et in-
dicem geographicum, filius editoris ei addidit.
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Errores, cu0s in editione Ibn- el-Vardii ITylan-
driana, Operis :dmiographiti IBN™- L VArbr CA-
PUT PRIMUM, de regionibus et oris,. inscripta re-
perimps, secundum Codicem Upsaliensem a nobis
correctos, sequens index indicabit. Qui vero mi-
noris esse momenti nobis videbantur, vel primo
intuitu potius, a ne_gligenﬁa quadam quam a mala
Codicis lectione profecti agnoscebantur neque sen-
sum multom tﬁrbabant, eos, nimiam fugientes
prolixitatem, heic plane pratermisimus, Asterisco
eas notavimus falsas lechones, quas Sveno Hy- °
lander cum aliis, e codicibus Haviiiensibus petitis
commutabat; que autem variantes lectiones ewe-
dem esse plerumque inveniz sunt, qua in nostro
Cod. leguntur. Ceterum, id quod maxime mira-
mur, haud reticendum est, versionem Hylandri
latinam textum Codicis multis locis pc;rbene ex- -
primere, ubi tamen textus typis evulgatus men-

dis scatet foedissimis.






- CORRIGENDA,

N

Pag. 5 Not. 6 legendum antecedens  Pag. € lin. 10 ef
Not. 3 imago, Pag. 7.1 1. gjus Not. 4 habec Pag. 11
L 21 heec inter jaceat Pag. 18 not. 1 delendum male
Pag. 22 L. 14 novét L. 16 Occidentem uritir Not 6
verba Pag. 25 1. 2 Vejschadin Cir. varr. lect. cod. St.ad
hanc pag. Not, 2 Koehler Pag. 27 L 10 hec refert:
Pag. 29 L 11 habeant Pag. 30 l. 7 inelius sec. var. lect.
e cod. St. sic vertitur: Zendj longiorem, quam provincie ni-
gritarum, habet extensionem, Pag. 31 not. 1 ad delendum
Pag. 32 1. 17 albo luteus Nol. 4 conjeclura’ mea sane su-
perflua est. Pag. 33 not. 6 perspeverit Pag. 34 L. 1: vicinitate,
Pag. 48 1. 17 Oceanum Pag. ig |. 19 Colsumenses [Pag. 53
L 13 unde Pag. 55 1. 19 in Pag. 56 . 1 Heic 1 4

insula 1. 5 memoriam (ubi tamen_sensus forsan sic melius
exprimatur: ut, si quis de-iis narrari audiverit, id haud cre-
 dat.) Pag. 67 1. 10 inkabitantes Notx ullima hujus pag,

pro 7, 8 signandx sunt 8. g Pag. 5q 1. 17 scivisse "Pag,
60 1. 11 profect: Pag 67 1. 15 novem Pag. 71 1. 12
edificent. Pag. 72 L 10 habentes ). 11 perfectiore,
Pag. 76 L 10 FEt-temsek 1. 1q inexplivabili — conspicientiuns
Pag, 82 1. 15 exspectavimus. Pag. 85 L. 1 vero Pag. 88
L 9.tympanorum Pag. go L. 6 cescuntur Pag 93 not

2 periodus Pag. 103 1. 4 Insula L. 18 superficiel. Not.
4 ipsum P. 109 1. 16 utinam Pag. 111 L 11 Oceurrit
Pag, 112 L 19 colligitur Pag. 113 . 11 lacrymas 1. 16

suppellectile P. 115 1. 8 irruune.

-

In corrigendis ad ed. Hylandri capitis 1bn-El-Vardii pri-
- mi.  Pag. 1n L. 1 initio addendum Lin, 8. Pag.1v 1. ult

Q’;of';.;. Pag. v L. 1 el~2 J)aj“‘“
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P.161 2 o}y L. 8 =l ut semper.\ Ib.
I.Amf\l L. 14 U3 Ib. J’“” ut semper. L. an-

tepen. Jq.l:

P.17 L 4\g r"’"” L. g &.3,::“
Pag. 18 L ult. pro ;&:&illy habet LSE S
Pag. 20 l. 4 Xt g L. 6 &gx&:b\_su“)‘
" Pag. 22 1.1 r%o}b L. 2 omittit e L. g
3% Q,Lf L. 13 omittit (yf . — Quz in nota 7.
pag. 50 versiouis est lect. var.,, eam St non a-

gnoscit.

Pag 25 Ll 2 Z,u E. ult. \:Jl‘.w)
Pag 24 L1 ye=3 L. a2 /.1:

Pag. 25 L 14 &by L. antep. Lyl [EXENE S
L. ule. $thils™ silaiad

P. 26 L 2 omittit (b L. 15 Ae

P27 L oJ.I::.MXs — Lect, var, not. 2 pag.
34 versionis St non habet.

Pag. 28 1. 2 omitt. &-‘3)‘““"”) L. 7 pro (wal
habet ¥ L. 8 et g lgas

v
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Q_LC‘SA-QJ’ JJL L 15 L’S\&K) &Jlxl,}m &J‘uo,
L. 16 pro &3\>M3 scribit u\:_;XfJ asfoglf
_ Pag.7 L 5 fl'.\f” J\\SLA’!’ J\\hﬂ“) u\e.sﬂf)
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ADDENDA{

Legentes ad pag. 35. ablegans variantes lecho-
nes, e codice Sturzenbeckeriano collectas, nondum
allatas heic referam. Quum codices Suchtelenia-
nis et Sturzenbeckeri sepius se inter congruant,
brevitati studens eas lectiones non nominabe, qua

utrique codici sunt communes.

St. lectt, varr., que in versionis pag. 6 mott.
3 et 5, et pag. 7. not, 2. exstant, non habet.
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runt. Illad vero versus vallom  accedit, dum id
attingeret, et, quantum jacta sagitta volat, tantum
super eo sese extulit. Tum sic locutum est: ”O rex!
ego, hocce mare habitans, hunc locum jam se-
pties vallo obstructum vidi. Deus potentissinus
et gloriosissimus me monuit, regem tue ttatis,
forma et nominis hec confinia vallo in seternum
mansuro esse muniturom. Deus auxilium tuum
pulchrum faciat, premioque digno te exornet!7)
Te peregrinantem reducat reditumque tuum red-
dat felicem! Tu quidem rex est ille magnani-
mus, tibique a Deo péx redundet!” His dictis,
miro modo e conspectu eorum abiit. 8).

P.g8. Heic desinit sermo de maribus, insulis, re
busque mirandis. _

[ Explicit caput secundum, e Libro Margarite
mirabilium gemmaequs rerum singularium pratiose de-
sumtum. ] -

7) 8. Lsﬁ),i.d J‘/&b
*) 5. add, gdef (Sla3 afy
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Errores, cu0s in editione Ibn- el-Vardii ITylan-
driana, Operis cdm;ographici IeN-£L- Vinbr CaA-
PUT PRIMUM, de regionibus et oris,. inscripta re-
perimips, secundum Codicem Upsaliensem a nobis
correctoé; sequens index jndicabit. Qui vero mi-
noris esse momenti. nohis videbantur, vel primo
intuitu potius, a neghgentxa quadam quam a mala
Codicis lectione profecti agnoscebantur neque sen-
sum multam turbabant, eos, nimiam fugientes
prolixitatem, heic plane pretermisimus, Asterisco
eas notavimus falsas lecnones, quas Sveno Hy- °
lander cum aliis, e codicibus Haviiiensibus petitis
‘commutabat; que autem variantes lectiones ex-
dem esse plerumque inventz sunt, que in nostro
Cod. leguntur. Ceterum, id quod maxime mira-
mur, haud r,eticendu;h est, versionem Hylandri
latinam textum Codicis multis locis pc;rbene ex-
primere, ubi tamen textus typis evulgatus men-

dis scatet foedissimis.
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ADDENDA.

Legentes ad pag. 35. ablegans variantes lecho-,
nes, e codice Sturzenbeckeriano collectas, nondum
allatas heic referam. Quum codices Suchtelenia-
niis et Sturzenbeckeri seepius se inter congrudnt,
brevitati studens eas lectiones non nominabe, qua

utrique codici sun{ communes.
1

St. lectt, varr., gue in versionis pag. 6 mott.
3 et 5, et pag. 7. not, 2. exstant, non hdbet.
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runt. Illud vero versus vallam accedit, dum id
attingeret, et, quantum jacta sagitta volat, tantum
super eo sese extulit. Tum sic locutum est: O rex!
ego, hocce mare habitans, hunc locum jam se-
pties vallo obstructum vidi. Deus potentissimus
et gloriosissimus me monuit, regem tuee eetatis,
forma et nominis hac confinia vallo in eeternum
mansuro esse muniturom. Deus auxilium tuum
pulchrum faciat, preemioque digno te exormet! 7)
Te peregrinantem reducat reditumque tuum red-
dat felicem! Tu quidem rex est ille magnani-
mus, tibique a Deo péx redundet!” His dictis,
miro modo e conspectu eorum abiit. 8).

P.g8. Heic desinit sermo de maribus, insulis, re-
busque mirandis. .

[Explicit caput secundum, e Libro Margarite
mirabilium gemmazqus verum nngularmm pratiose de-

sumtum. ]

7) 8. LS.(XJ,'M I-?/.'?'JQ
%) 5. add, pef (Sla3 a1y
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meam reducas reditumque facias felicem.,” His
dictis, postquam ibi diu sese prostraverat, ad stra-
tum suum accedens, in dorsum, quietem captu~
rus 2) se projecit dicens: ”Jam otium ab impetn
Khozarorum et improbitate 5). Turcarum inve-
niam.” ‘Tum dormitavit. ."E mari vero aliquid 4)
emergit, quod longitudine sua horizontem obstrn=-
xit, et, nubi ingenti simile sese tollens, luci terre
offecit. - Jam exercitum et milites ad arcus suos
cusrere, clamoremque augescere. Quo Alexander
e somno excitus, clamat: ”quid vobis accidit quis-
que est vester status?” Id quod ipse vides, re-
sponderunt. ' ”Hastas abjicite neque e loco vos

P.97.

movete! Dets potentissimus et gloriosissimus, sub

viginti annorum et sex mensium 5) spatio, suam
mihi non docuit voluntatem, neque me a populo
meo abduxit, nec vitam meam periculis exposuit,
nisi 6) ob pacem hominibus restituendam. Me
deinde animali, e maris belluis, dominum impo-
suit. Homines jam retro ierunt et arma reliques

2) sulei¥ lego. 3) S."&mmj
- %) Quid eSlL heic et pagina sequenti (ubi sine
dubio rectius 63‘._)::.“ vel (Q)U: scribitur) siguificet,
haud definio. Si nomen esset proprium, omnia
bene fluerent. %) s. L9880 B

¢) S. ¥I subintelligo, Forsan ;hxm’ est le-
gendum, .
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factum, vestimento densiori simile habebat, quod |
ab umbilico ad genua usque pertinens, subligacu-
li modo ei erat alligatum.” — Tenin heic quoque
conspicitur, qui, sicuti nubes atra e mari sese
sustulisse aliquando dicitar. Quem quum viderent
homines, putabant esse ingentem belluam, quz ce-
teras in mari vexabat. In eum Deus nubem e nu-
bibus sua potentize demisit, qua eum portans e
mari eduxit. Formam habuit ille piscis serpentis
nigri, Omne, a cauda ejus contactum, majus
mdnﬁcmm,contntum destruebatur; eodemque modo
arbores 8) frangebat. Iloterdum spiritum, arbores
et plantas exurentem, emittebat. Nubes illa in
insulam, ubi Jadjudj habitant, ut iis esset alimen-
tum, eum dejecit 9). — Ab Ibn A’bbis (cui Deus
sit propitius!) hanc narrationem traditarm habemus.
”Postquam Alexander vallam [contra Jadjiidj et
Madjidj]] ad finem eduxerat et bene firmaverat,

- summa lmtitia commotus’, thronum afferri inque

vallo collocari jussit. Quo adscenso Deum laudans
celebransque dixit: "O Domine dominorum, qui dif-
ficilia facilia reddit, tu mihi suggessisti, hunc locum
vallo obstruere, in regionum tutelam, hominum
quietem, hujusque hostis, cui a natura insita est
violentia, castigationem. Reddas igitur die 1) no-
yissimo mjhi preemium pulchrum, peregrinationem

S ——eeeee

) S. om. Ulc %) 5. \gaXlad
1) 8§, add. g} . :
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xandrum redierunt, queque iis acciderant, ei nar-
rarunt. Alexander viro isti feminam ex exercitu
sua in matrimonium dedit, que puerum peperit,
lingui utriusque parentis peritum. . Huic dixit:
patrem interroga, unde venerit. Ille respondit:
ex isto tractu veni. Iterum ab eo quéesiverunt,
num ibi rex invenitur? Immo hocce major, dixit.
Quantum vero itineris vestri in mari erat? inter-
rogatum  est; duos annos totidemque menses, "ille
respondit. — Alii contendunt, maris ambitum es-
se 2500 parasangas, longitudinem 800 et latitudi-
nem 660 parass. 6). Forma ejus est oblonga.

Ibi multee inveniuntur res mirande, in quibus
he sunt, quas Abu Hamed, secundum Seldm  Et-
tordjaman (Interpretem), nuntium Chalifee [Vathec
billah] ad hos populos, refert. ”Apud eos aliquam-
diu sum commoratus. Die quodam piscemn ingen-
tem captum, harpagonibus ac funibus ad terram
trahentes. eos vidi, Auri piscis aperti 7) inde puel-
la candore, rubore admisto, nitens et pulchra

. exiit. - Crinibus erat preedita nigris promissis}, fi-
gura formosissima et statura excelsa, ut lunam o-
rientem eam esse credideris. Faciem percutiens,
comamgque evellens, donec moreretur, continue e~
julabat. In medio corpore tegumentum, ex <carne

6).S. bene add. éu..JJ Baladu e,
) 8. ikwiilS et inflata fuit (auris),

P.g5.
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‘Sei:tid de Mari_ Rhozarico et . iis, Quae el

-

insunt memorabilibus.

Hoc est Mare Turcarum, in septemtrionali or-

bis terrarum parte situm. Djordjan et Tabare-

stin littus ejus cingunt orientale, septemtrionale
regiones Khozarorum, Ellini et montes Cabc
(Caucasus) occidentale et meridonale Djebel atque
Dejlom., Mare est patens; sed nullam cum aliis
maribus habet conjunctionem; valde difficile’ et
navigantibus periculosum, ubi frequenter pereunt ;
undz ejus- multum astuant. Neque accedit nec

‘recedit; margaritis gemmisque caret. Samarkendi

in libro suo narrat, “Dhau -1-Carneinum, cupi-.
ditate littus hujus maris cognoscendi captum, vis
ros cum nave misisse, quibus' mare annum totum-
navigare jussit, ut forte nuntium de litiore ejus si-.
bi referrent. Hi igitur annum integrum navi pro-
fecti, nil nisi aqua planitiem - coelumque ereru-
leum viderunt, quare revertere voluerunt. Sed’
unus eorum, “mensem alium, inquit, iter conti-
nuemus, forsitan sic nuntium aliquem reporte-
mus.” Itaque ‘mensem profecti sunt et nave, ho-
mivibns plena, conspectd, navigia ad se invicem
applicarunt; alter vero alterius linguam -haud in-
tellexit, Viri Dhu-1- Carneini illis feminam tra-
diderunt; et virum pro ea accipientes 5) ad Ale-

) 5. lydaly
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splendidior 8). — Khettdf g) piscis, cui duz in dor-
so sunt ale, ex aqua emergit et, quocumque vo-
luerit, volans, in equam revertit. — Mendreh (‘'Tur-
ris) 1) piseis quoque est, qui, ex aqua corpus ex-
serens g) et in cauda sese erigens, tamquam tur-
ris eminet; deinde in navém magnam se injiciens,
eam cum nautis submergit et perdit. Quam ob
caussam, illo viso, tympana pulsant, lituos canunt
et tormenta bellica sonare - faciunt 5), donec ab iis
aufugiat. — Piscis alius magnus heic obvenit, qui
dum ‘aqua ei minuitur, in luto conjectus, sex ho-
ras continue agitatur; deinde exuit cutem. Quo
facto alarum par sub ejus axilla apparet et, quam-
vis ille sit ingens, in aliud volat mare. Quod ma-
ximum Dei miraculum est habendum. Piscis Et-
tenin nominatus 4) in hoc mari, presertim apud
Tarables et Eladhekijjeh (Laodiceam) frequens oc-
currit,

?) 8. bene (asly 9) Cfr Domairi fol. 71 v.

. ,

) L. c. fol. 220 1. 2) 8, lgiasy ZJ.su

%) Forsan hoc modo, sine ulla conJectura (vi-
desls pag. 80), verba o g L)AL&.«’ Ja-/ao_,,
reddi possint. Si quidem hmcce tormenta, paftam
emittentia, formam tubi habuisse ponamus, ea ho-

mines flando sonantia facillime reddere potuerint.
8ic sensus ceteris bene conspirat.

%) 8. sine dubio vitiose habet (ya3Llf
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tenebris ad locum concursis duorum marium - pi-
scem vidi operam dantem, ut pone illum Beghl
veniret; at.ob ejus magnitudinem, frustra niteba-
tor. — Piscis Mosis (cui pax')6), Ex Abu Ha-
med hzc habeo. ”In' urbe Sebteh piscem vidi

- Nesl- el- hiit 7) vocatum, qui idem est ac ille’ pi-

scis assatus, quem Moses et Josua, El-Khider
(cui pax!) queesituri proficiscentes, secum fere-
bant. Longitudo ejus ulnam efficit, latitudo spi-
thamam. Unum latus ex’ ossibus tantum’ constat;
super visceribus et capite tenuis est cutis et di-
midium caput uno oculo praeditam, Quare eum, -

~si ex hoc latere spectaveris, immundum credes.

Alterum vero .latus . perfectum est et pulchrum.
Homines, pracipue. Judeei, eum maximi faciunt
et.ad magnates portant.” — . De pisce alio, pilei
nigri speciem referente, Abu Hamed hxc refert.
“Hunc vidi piscem, in cujus ventre erant quasi
duo intestina. Capite et oculo carebat. Follicu-
lus fellis, sicut bos enm habet, ei erat nigro ce-
lore. Dum capiebatur, sese movebat omnemque “a.
quam circa nigram adeo faciebat ut atramento ex -
fumo similis fieret. Quod e folliculo fellis profi-
cisci autumo. Talis aqua colligitur et ad scriben«
dum in charta adhibetur. Est enim atramento
venustior, mnigrior, constantior, prastantior: et

6) Cfr Domairi 1. ¢. fol. 65 recto.

7) Ad verbum: proles piscis.
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lit, nee capi potest, Hanc A’bder-rahiin ben
Hariin Moghrebensis dedit narrationem. “Mare
hocce navigans, ad locum KEr-reting) nominatum
veni, Comitem puerum Sicilium 3) habui, cui
erat instrumentum piscatorium 4), quo, in mare
ejecto, is piscem cepit spithamee mensuri, quem
quum propius intueremus, pone aurem alteram
scriptum habere vidimus: non est Deus nisi Deus
unicus, et in occipite et pone alteram: Muham-
med est propheta Dei.”” — Beghl est piscis ingens.
Abu Hamed Andalusenus scribit: "Hunc piscem in
loco concurslis duorum marium instar magni sco-
puli conspexi, Eum alius piscis major etiam inde
a tenebris (i. e. mari tenebroso, vulgo Atlantico)
erat persecutus, quem Beghl fugit. Ille vero omni
studio hunc querere conabatur. Quod quum Beghl
videret, talem ingentem sustulit clamorem, qualis
numquam antea erat auditus, quo corda nostra
fere frangebantur et maris commoti undse 5) tan*
to insurgebaut, ot submersionem metueremus. A

~?) Nominis vis hzc est: Camsli malti uno loto
congregati et comsociati, quibuscum domini sunt,

3) S, (34.\1’:)0

% .
4 ty\bua apud Freytagiam oomen instrumenti chi.
rurgici tantum significat. P

*) Post (3 X S add.

P.9:.
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P.8g. est, ubi’corvus. volilat et, descendit nec. umguam
_inde recedit. -E regione, formcls Mesd]ed (sacel-
lum) est, quod Muslemici, preces ibi fusas exau-
diri putdntes, adeunt. Populo, qui-illius_sunt ec-
‘clesize;, fuit impositnm; victum. iis muslemicis sup-
petere, qui sacel]um hocce . visitarent.: Corvus
. vero, quum ahquxs visitans adsit, caput intra
templum mserens, tot edit clamores, quot ho-
mmes sint peregrmantes, Si unus adsit, unum;
'51 duo, duos; ‘vel si decem, decem clamabit vices,
j;nec umquam errabit. Populus jgitur ecclesiee
tantum, quantum numerus eorum postu]et, victi
mittit.  Presbyteri contendunt, se, quamvis hunc
corvam ibi semper. videant, unde cibum potum-
‘que accipiet, plane ignorare 9. Hoc templum
Corm est vulgo ‘nominatum. ‘

- Inter maris -hujus memorabilia Abu Hamed
“refert, mari Rumnco recedente, multas urbes et
‘loca’ culta apparere, que omnem fugiunt descri-
“ptionem. — 1bi reperitur Senex Judzus 1), qui est
animal, humanam referens speciem, barba albi,

P.go. corpore rana, ‘crinibus bovis, muli magnitudine.
. Quaque sabbati ,xi;ictg e mari p‘rodiené in terra
sque ad solis occasum manet, 'Rah'aru‘m ‘r_it,il sa-

%) S. bene WapAs

') Cfr Domairi 1, ¢, fol. 124 r.
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(quoque die génus unum) appareant. - Anno exacto
genus prinum,; sicut consueverat, denuo revertit.

Insula En-newm (Somni) arBoribus-, .fructibus

floribusque abundat, quorum si quis unum olfece~

rit_,/ statim dormiet,

_ Insula Khdladcls Dxcﬁ Abu Hamed Andalu-
senus ; »in hac insula oves, sicut locustas mnu-
meras et diffusas vxdx, quz homines non pavebant.

Plss.

Nnutae, quantum earum cuperent, secum abstule- -

runt. In ea grbores quoque sunt et fructus et
herba, sed negue hommes nec genii.”

" Insula Ed- Deir (Coencbii) Naute narrast,
eam esse prope Constantmopohn sitdm, ibique in-
veniri coenobium, quod in mari exstat8). Die
anni  certo .aqua inde defluit, et tunc incolee ha-

.rum regionum sacram ad id perficiunt peregrina<.

tionem, Postquam ad tempus constitutum appa.
ruit, agua augescens id usque ad annum sequen-
tem tegit.,

Insula El- Keniseh (Templi), Abu Hamed An-
dalusenus refert: ”in hac insula mons in littore
maris nigri jacet, in quo templum 8 rupé montis
est excavatum. Huic fornix magnus impositus

, _

?) Lego e
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De lnsila Er-sjjéees (Ambulane) naute nar-
rant, se eam sigpius vidisse ibique arbares, loca
P. 37. exculta et montqu inesse; vento vero ab occidente
. spirante, eam in orientem ire et vice versa. La-
pides cjus tantz sunt levitatis, ut Japidem videns,
eum, quamvis libram pendeat, talentum teners
facile credideris. Judmus quidam hec refert. ”Na-
vis eornm apud hanc insulam frgcta est. Dies jam
aliquot pisce tantum vescebantyr, - Im insulam
deinde devenerunt, cujus lapides, montes, valles et
humus omnino ex auro constabant. Cymbam na-
vis, que cum iis salva evaserat, hocce auro justo

~ magis onesdrunt. Quare quum inde proficisce-
- rentur nec multum abessent, cymba periit, neque
ullus, nisi natare posset, ex mlentu est liberatus.”

Insula 7enis 5) in mari Rumico )mt mnltas—
que habet urbes, Ad eam genus quoddam pi-
“scium adveniens, ibi diem unum 6) subsistit, dein-
“de ablt, tum alind sequitur genus, quod etiam
‘unum moratur diem et postea evanescit. Sic 4d
finem anni continue pergit, ita ut 560 genera?)

9 s Gibly
3) 8 (guad
%) 6. Loyl ot item paullo post.
7)) s, Leys et verba sequentia eg3 yS> omittite
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portafﬁ' ﬁec ferrum’ ahquxd potest éfficere.  Plus
centum ulnas altus' est. * Statiia’ hominis € Hnpo.,
sxta, veste, aurez’ s1m1h, amicta, dextram- mare .
versus extendit 1), quasi transeuntibus’' Bunc Jocum P. 86
digitis monstret. ' RN

. b4
Insula Seklejjeh (Sncnha) fnagmtudme insignie,
ﬂumma, arbores; fructus et arva possidet. Mons
ibi sitas est qui; K/ Burkdt 3) appellatus, fumum
interdiu ostéendit; noctu ignem, cujus faville in
mare volant ibique in lapides mutantur nigros et
fistulosos. Hi omnia; goeecumque offendant; com-
burentes aquee ihnatant 5). Homines eos colligunt
‘ut ad pedes fricandos in lava'cris adhibeant.

Insula Acritesch (Creta), in man Rumxco sita,
fodinas auri contmet.

Insula Taurdei nomen a rege  accepit, cui
4ooo feminz erant, nulla vero proles. Heic ar-
bor invenitur, cujus fructus esus, tantam ad coé-
undum vim reddit, ut unus edentium cum cerntum
et quod excurrit feminis uno die rem habere possit 4).

1) S. Busuw

2) Si fas erit e vocabuli &A&, .\ (mom ignems
¢jiciens Freytag.) vi ad hujus sensum “concludere,
haud dubie Mons ignifer -est vertendum.! - Atnam
nimirum indicat auctor.

)S_:.d:n;
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Aegyptiace fertur, reges e shrpe Delukeh po.sl;‘
regnum Pharaonum eversum, regnasse. Eo tem- B

pore Oceanus, qui est mare Mothlim (tenebro-

sum), ab occidente prorupit 8), et aqua, multas |

regiones magnaque regna inundans, ea evertit et
opplevit. © Quare mare, ad regionesg) Rim et
Synae expansum, ita terminus-exstitit inter ]Egy-
ptum et Riim, ut in littore altero Muslemici ha-
bitent, in altero autem Christiani, Heic situs est

Locus concursiis duorum marium., quae sunt Rumi-
‘cum et occidentale, Latitudo ejus tres tenet pa-

rasangas, longitudo quinque et viginti. Heic mare
intra diel noctisque spatium quater accedit et recedit.
Nam mare nigram i. e. occidentale sole oriente ad-
scendens in locum concursiis duoram mariuwr sese
effundit, donec in mare Rimicum i. e. viride ve-
niat; quod ad solis in occasum inclinationem per-
git. Tum vero usque ad solem occidentem mare
nigrum subsidit ¢t aqua e mari viridi huc effun-
ditur. Deinde ad mediam noctem surgit mare ni-
grlim, quo recedente mare viride accedit. Et sic
semper res se habet. — Magnus insularum nume-
rus in hoc mari obvenit, Quas inter Andalusia
est, cujus antea fuit mentio.

Insula Concursiis duorum marium est magna.
Ibi pharus conspicitur e saxo difficili et duro adi-
ficatus, cui firma sunt fundamenta. Nullam habet

®) Kisad$ conjicio. %) 8, add. ods
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tit. Hic El-leschk &) vocatus auri illius sese affi-
git;' ex quo quum Balmna se liberare nequidquam
queerit, fundum petit maris et, donec moriatur,
gapite terram pulsat. Deinde ad instar montis

magni aquee superficiei innatat 5). Postquam har- .

ppgonibus funibusque eun_i [ad terram] traxerunt,
ventrem findunt et inde ambram, sicut collem
magnum, promupt, Est enim ambra ejus alimen-
- tum. Mercatores f}) hoc gepus per ossa inhgren-
tia 7) agnoscynt. Dens o. m. est sapientissimus!

Sectio de.Mari Meghrebi (Occidentali), ejus-
‘que miris rebus et memorabilibus.

Hoc est mare Syriacum et Constantinopoli-
tanum, quod, ex Oceano proficiscens, orientem
versus in septemtrione transit Andalusiam et Fran-
corum terras usque ad Constantinopolin; in meri-
dionali parte ad Sebteh (Centam), Tarables occi-
dentalem, Alexandriam, oras Syri® usque ad An-
~ takijjeh (Antiochiam) extenditur. In Libro historim

4) ik GG s,
) 3. ghkais
©) 8. 8]\:14«31 noute.

7) Forsan vox M&Jm) per ami_u ciu: odorem
reddatur. .

P.84%.
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montis excelsi magnus; inde a capite usque ad
caudam quasi serra est, ex ossibus, tamquam e-
beno, nigris facta, cujus dens quisque plus duas
tenet ulnas. ' Ad caput duo ossa; quedque decem

ulnds longum, exstant, quibus in aquag) dextror
sum ét sinistrorsum feriens, terribilem ciet frago+

reri. Aqua ex ore et naribus exit et, quantum

sagitta jaci potest, adversus coelum adscendens,
inde in naves 1), quamvis piscis ab iis longius ab-
sit, sicut flumen revertit, Quum ille sub navi-
bus transit, eas in duas secat partes; quare, €0
conspecto, nautz lacrymantes Deum o. m. invo-
cant, sibi invicem condonant culpas et valedi-
cunt alque, metu ejus capti, preces fundant mor

tis. El- Bdl2) (Balena) piscis a 400 usque ad

500 vel 600 quoqué ulnas longus, Interdum ex:

trema pimie illius pars, tamguam velum navis

majus apparet, Caput respiraturus - exserit et tunc
aqua teli5) jactum sufsum adscendit.  Naute
quum ‘eum animadvertunt, tympana pulsant et
crembala atque, ‘dum abeat, tollunt clamores.
Cauda et pinnis (mons) pisces ad os suum cogit,
Sed ubi insolentia ejus in bellnas maris nimis cre-

scit, piscem ulné longitudine Deus in eum immits

?) S. recte LJ| PERUT )
2) Domairi 1, c. fol. 9 Av.“&na.\_” scribit.

P) 182 S.
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) siderarent, dum desperantes redivent, sunt per-
secuti 4). Pogtea die nocteque in insula cursitans,
ad arbores tandem veni variis preeditas fructibus,

" sub quibus viri versabantur forma pulchri, crura

" vero eorum ossibus erant destituta. Apud eos con-

“sedi. . Sed neque linguam eorum ego intellexi
neque ii meam. Subito horum unus dorso meo et

" humeris insiliens, pedibus suis me circumdedit et
excitavit 5). Surrexi ergo et cum eo luctari coe-
pi, ut liberarer eumque de me dejicerem, At
frustra; unguibus suis acutis faciem meam ille
dilacerabat. Inter arbores jam cum eo circumire
incepi, quarum fructus et ipse edit et eden-
dos comitibus distribuit me irridentibus. Sed dum
cursitabamus. inter arbores, spina 6) oculum ejus
-trajecit eamque.ob caussam pedes ejus a me sunt

" soluti et, eo- dejecto, cucurri Deique gratii sal-
vus evasi. Hacce vulnera inde sunt profecta.

-Deo summe mlsencordx 7) glona' ?

Maris hu)us res mirande multe sunt. In
.quibus piscis El- Minschdr (Serra) 8) dxclus, instac

4) 8. recte (_;._v,,x_.}u
}) 8. (shagily
‘) S. add, el w0 ex arbors,

) PJ\M,’ ]ego.

) Cfr Domam 1. e. fol, 220 1,

P.82.
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rationem. Me cum multis aliis in- mari Zendjiti-
co versantem ventus ad insulam Sekisar egit, nec
inde propter venti vehementiam exire potuimus.
Ibi gens, cui facies erant caninz, corpora autem
humana, nobis supervenit. . Unus scipione armatus
primus accurrit et .deinde ceteri, pone consistén-
tes, nos ad damicilia--sua propulerunt, ubi mults
ossa, crania, crura, brachia et costas videbamus.
In domum denique, ubi homo infirmus jacebat,
nos ducentes, multa edulia cibumque copiosum at-
que fractus suaves apponere coeperunt. Tum ille
debilis vir nos sic. monuit: vobis jam edendum
dant, ut pinguescatis; anumquemgqgue vero vestram,
pinguem factum, postea edent. Cibum igitur ma-
gis quam comites minuere institui, unde factam
est, ut, quoties aliquis pinguesceret, toties ecum
auferentes comederent, donec ego atque vir ille
debilis soli essent superstites. Die quodam me ille
sic allocutus est: festum adest, quod isti eelebra-
turi proficiscentes tres dies 2) aberunt. Si te eri-
pere possis, te. quidem libera. Me autem non
cures; nam, sicut'ipse vides, neque me moverey
nedum aufugere valeo. Quare tibi ipse consu-'
las.  Tibi Deus paradisum retribvat! exelamans
exii:3). -Jam di¢ currere, mnoctu delitescere

coepi. Quum a festo isti reverterent meque de-

2) Voe. rlgf heic e sensu addo.

%) J;J.': in textu legendum. .
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ad. pugiam ‘paratos conspexi; rhihique canssami
quetrenti dixerunt; -"nobis hostis est, qui, singu-
lis annis semel adveniens, contra nos bellom ge-
rit. Jam tempus ejus adventis instat.” Nec diu
eram cunctatus, quum agmen gruum super nobis
volans appareret. Qui hominum lusci erant, hes
aves otulos rostro iis perfoderant 8'. Grues stre-
pentes in illos jam irrunt. Quo viso me ac-
cingo et fuste arrepto in eas inourro clamorem e-
dens terribilem. Postquam plures’ earum a me
erant percuss®, ceterse strepentes avolarunt. In-
colee, quum hac viderent, summo honore me pro-
sequebantur, et, opibus mihi datis, ut apud eos
subsisterem, enixe rogahant. Cui postulationi ab-
nuentein, omni apparatu et instrumento instructum
me ad navem deduxernnt,” — Aristoteles dicits
grues a Khorasana ad Aegyptom, tempore .Nili
inundationis g), migrant, et illos. luscos, gentem
ulnze longitludiney in itinere aggrediuntur.”

Insula Sakisdr 1) est magna et ab hominibus
babitata, quorum pedibus et ¢ruribus ossa defi-
ciunt. . El- Maurekh Ibn Ishic refert: "virum quen- P8¢
dam oflendi, gujus in facie multa.erant vulnera.
Quorum caussam mihi sciscitanti hanc. attulit ner-

%) S. recte Jx)
*) S. JAM
')- 8. J\\mﬁ.. semper,
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Ex insulis ejus insula quoque Edh- Dhndd
(Strepitus) est, quee prope Zendj jacet. Mercator
quidam narravit, se in ea vidisse 6) urbem e la-
pide albo exstructam, incolis plane carentem; ni-
hilominus’ turbam vociferantem, strepitum et mix-
tos clamores ibi audivisse, Naute in eam degres-
si aquam ejus biberunt et ad naves tulerunt; ea-
que bona fuit, dulcis et quasi camphore spirans
odorem. Montes excelsi haud longe absunt, ubi
ignis noctu ardet 7), quem circa serpens qudqu_é
anno semel apparet. Eum reges Zendjitarum ver-
sute capiunt et ex pelle stratum conficiunt, cui si
insederit phtisi pulmonis correptus, ad sanitatem
restituetur. ‘

Insula El- U’r (Luscoruin) magna est. Refert
Ja’cib ben Ishac Seradj-ed-din: ”vir quidam e gente
Romana h®c mihi narravit. Me hoc mare navigan-
temi- procella in hanc insulam depulit. Urbem in-
iens, omnes incolas, staturamn ulne tantum lon-
gitudine habentes, inveni plurimamque eorum par-
tém luscos. Magna eorum turba circum me col-
Jecta, ad regem me duxit, cujus jussu- in cavea
incarcerabar. Qua fracta ii mihi fidem habebant
nec ulterius prohibere tentabant. Die quodam eos

%) S.‘ \gs o
7) 8. wy.‘: et statim post !P\.‘v habet : zx..d:zc
Jo 3 |
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Ex ‘insulis ejus notis est insula Mohtarakeh

¢Adusta), longissime remota, eamque ob caussam
raro aliquis ad;‘eam accessit. Mercator quidam
heec narrat. ”In hoc mari aliquando proficiscens,
post varia tandem fata ad hanc veni insulam, ubi
multos homines conspexi4). Aliquamdin in ea
commoratus sum et, familiarilate cum incolis con-
tracti, linguam didici eorum, Die vero quodam
evenit, ut homines viderem collectos, qui, oculos
in stellam ex horizonte eorum orieptem fixos te-
nentes et larymas effundentes, palma passa se
percusserunt et sibi invicem 'valedixerunt. Mihi
caussam querenti dixerunt: heec stella quoque
tricesimo anno semel apparet. Quae quum coeli
verticem attingeret, ii una cum ‘omnibus, quibus

timebant, opibus suis,_utensilibus gt suppelletile vela

vento darent 5). Stella igitur supra capita eorum
stante navigarunt et eos sum secutus. - Omnia,
qua in insula moveri portarique poterant, in na-

vibus collocarunt, Proficiscentes alignamdiu ab-im-

sula recessimus. Quum vero cum iis reverterqem,

omnia invenimus .loca, dificiay arbores et alia.

adusta ihque cineres mutata. Denuo igitur ter-
ram colere aggrediebamur. Sic..quoque. tricesimo

anno iis accidit, ut inswda igne vastetur et novam.

requirat culturam.

) 8, w!r! omittit,
- %) S. om, O

P.77.
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Et- Khendjer piscis, duas spithamas longus,” duo-
bus capitibus est praditus, altero ca'pitis‘loco so-
lito, altero caude loco. — Kirreh, generis canum
marinorum, in ore habet septem series dentium,
quorum quisque g) decem est spithamas longus.
Multum ille damnum et noxam facit.

Sectio de Mari Zendjitico.

Hoc est ipsum mare Indicum', quod. a latere
sustrali regiones cingunt Zendjitarum.  Sub Sobheil

. (stella Canopus dicts 1)) situm est, quare ibi na-

vigans stellam polarem australem tantum videt,
neque vero borealem neque ursam 2). QOceano est
conjunctum 5) undzque ejus sicut morites sunt ex-
celsee, et alts sicut valles profundissime. Spuma,
quam alia habent maria, plane caret. Multe ibi
insunt insule, arboribus consitae et arundinetis: ar-
bores vero heic fructibus sunt destitutee e. c. cbe-

 pus, sandalum, sadj (platanus indica) et cann,

Ambra capitur et in littore collegitur; frustum
ejus, cumulo magno simile, sepius est inventum,

*) S. om. uufla ‘}&

1) Vel potius sub axe meridionali.

3) 8, recte (s\Ay ‘

%) s Jraie jﬁ, et paullo post om.'&‘.}J{ajﬂ
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ta est: gratiam tibi Deus reddat [ob (nlpam tuam]!
Quid tibi' cum 1bn- Sejjddo? Nonne dictum pro-
phete tibi est notum: ab ira, qua ille accensus
sit, fugiemus? 5).

- Iri'hujus maris mirabilibus est piscid, plus du-
centas ulnas longus, qui, naves adoriens, eas in
fluctibus submergit. — Alius piscis, nlne mensu-
ram tenens,-caput bubonis, céteram vero corpus
- piscis habet. — Piscis quidam, fere viginti ulna. P.75.
rum longitndine, dorsum testd pretiosd tectum ha-
bet, hominum ritu parit et lactat. —  Ocurrit
quoque piscis, cujus capli et siccati caro.4) gossi-
pio similis fit, et ex ea fila5) ducuntur, vestes-
que. texuntur 6) pretiosz, quae Semkin (piscarie)
nuncupantur., — Alius piscis, bovi similis, quem-
admodum bos, sicis quoque parit et lactat, — Pi-
sgis latus 9) El Bohariz 8) appellatus, cujus lati-
tudo longitudinem superat, pondus fere . kintiri
(talenti) tepet et carne optima est et sapore, —

?) s. Z J==‘~.-2

_4) Post Le_‘,xls S. reddit \.64.:!.1 d,xﬁ,
5) s. JJ._ recte. %) S 6““‘“
7) S. excludit lg.l'uo

8) J\J}\.Q-I.J, S.scribit. Forsan idem est ac J\Le.;,

quem Domairi t, c. fol, 28 v. deseribit.
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naque exceptis, calcarem. — Maulti eorum - puta-
runt, hunc esse Ibn Sejjid 1), qui antea Mecce
fuerat. Qua, coiam Dei propheta (cui Deus be-
nedicat salutemque reddat!) narrata, ab eo haud
abnegabantur. Refert Ibn - So’¢jdi:  “lbn - Sejjad
Mecca - aliquando proficiscens dixit; “quemcumque
hominem mihi obvium habeam, is credit, me esse
Antichristum, quamvis propheta dixerit, eum esse
Judeum, at ego sim Muhammedanus, eum prole
carere, at ego liberos habeam, euW’leccél per,

- Deum esse prohibitum, ego autem ik natus sim

. Quidam  ei  dixit:.

et ad templum Bjus sanctissimum profectus.” ‘In
fine ejus- sermonis hec occurrunt: “ubi” sit ille
(Antichristus), scio, matremque et patrem novi*
”si tu iste fueris, te faci
lem reddam;” cui respondit: “certe quidem, 'si
mihi tale accidat, quum id fuerim infitiatus.”
Nafa’ libertus Filii O'mari (cui Deus sit propitius!)
narrat: ”in via Medinensi aliquando Ibn. Sejjs-
dum offendi, cui aliquid, iram ejus excitans, dice-
bam, quare ille adeo intumuit, ut viam expie—
reta). Deinde ad Hafseh, prophetee (cui.Deus
benedicat salutemque reddat!) uxorem, accessi. Illa,
ad quam rei nuntius jam advenerat, -me sic affa-

') S, sine dubio rectius semper'scﬁbi‘l ul::aa L’)?’

£ . .
2) si Mo legeris. At Yo ult. o .adhibito, sen-
sus fit: ut viam eurrerst. Legentes decernant.
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navigaremus; vemtus vehemens “nos adortus ad
han¢ insulam’ projecit.  Ubi- quum belluam, cnjus
adspectus nobis pavorem incutiebat, videremus, ab
ea, quenam esset, queesivimus. Ad que illa re=«
spondit, “ego El- Djesssseh sum.” Nobis -igitur,
nuntios ab éa petentibus, dixit: ”si tales cupia=.
tis, . vobis hocce monasterium est intrandum. Ibi
enim virum invenietis, qui vestri desiderio duci-
tur.” Postquam ad hunc accesseramus, a nobis
interrogavit, quid facit Taberijeh 6)? "Aqua?)
snter latera 8) ejus -effunditur” diximns, Denuo
guaesivit: qmd faciunt palmee O’'mbni? Nos re- .
spondimus: “papulus ejus regionis fructus earum
decerpit” Et quinam est fontis Zughr status? de-
nique dixit. ”Gens ejus, respondimus, ex eo bi-
bit.” Tum, utimam vacuus esset, exclamat, a
vincalo meo jam sane essemliberatus g), et pede
meo omnem planitiem et montem, Mecca Medi-

‘ 5 &y o ‘

%) Forsan idem est ac f_\.g.L, arboy ficwd similis,
Qo jam sequuntur, sicut pleraque e traditioni- :
bus’ profecta, multis laborant difficultatibus, quare
vemm verborum ‘sensum ubique atiigisse baud afe
firmo. '

7) 8. W omittir,

3) s, \.g.ﬂ‘,;l viscora sjns logit.
) 8., =1
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beat. mlu, earusn: tamen glufuna pan Reque
halntatur nec fnequentatur.

In his insulis est Tazdt prope Anleh sita, qu:m
gens incolit nomine Benu Akbrib1) nota, Satis
et animalibus carentes piscibus vescuntur. quw
dulcis 2) plane est defectus. Domos e navigiis
fractis eedificant et aquam panemgque a peregrina-
toribus transeuntibus coémunt. Ad pedes montfis
heic locus est, in quem si ventus inciderit, is in‘duas
dividetur partes; huc navis inter eas s.bi infféém.
oppositas fissuras irruit. Et dum ventus has inter
sxvit et ex ambobus exit d:versnsS) locis, navis.
circumvertitur, Qui locus 4) is esse d:cltur, ubi
Pharao est dtmersus :

Insula El. Djesedrek (Exploratricis),' ab ani-
mali ita vocato denominata, quod nuntios explo-
rat, eosque. ad Antichristum. -defert.. - 'Temim
Darijita (cui Deus sit propitius!) narrat, - -genios
quendam . prophetae {cui Deus benedicat: et: reddat
salutem!) discipulum - de. tecto domiis- rapuisse,
qul in geniorum aliisque terris diu commorabatur.
ibique res miras videbat, Hnstona ejus longa est.
notxssxma ”Abquando, narrat 5), quumn hoc mare

) 8. st ) 8. add. p@ispes

NS paitflve %) s bene (%,Jf ‘

*) Eandem narnuonem r\el’ert Donmn] c. ‘;ub
voc. le.xt." fol. 41 v. ’ ' !

- i
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rantes ad ducem suum duxerust, et, postquam
quendam linguze " me peritum _stiterant 6), fata
mea iis enarravi, Quibus auditis propter me sese
habuerunt felices meque honoratum multis cumu-
larunt divitiis, Apud eos aliquamdiu mansi, Me
‘oblectaturus quum aliquando exiissem, navem, in
qua antea fueram, ad ancoram stantem 7) vidi.
Nautee mo animadvertentes properanter accusre-
runt, et, rebus meis a me quesitis, ad gentem
meam me deduxerunt et opibus donarunt consi-
deratione dignis et majoribus etiam, quam. quas eram
stipulatus. Ita felix et cum diviliis salvus redii.

Sectio de Mari Colzumensi 'ejnsque insulis
et rebus mirandis..

. Sinns est maris Indici. 'A parte meridionali
id cingunt terree Berberorum et Habesch; in litto-
re orientali regiones Meghrebi 8) et in littore oc-
cidentali Jemen sita est,  Colzam est nomen
urbis in littore ejus posite. In Hoc mari Pha-
raonem Deus submersit.” Est obscurum ‘et de-
sertuim, nec bonam aliquid sive g) . abditum sive
cunspicuum in se continet, Multas quamvis ha- P.y3.

%) s, (,;” pro 95 o 7) Sga;ﬁ
" S \"I‘d'j '

’) Utroque loco S B exeludnt. l

v
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_horrore captus me abscondidi. Diluculo vero in:

gruente illa alis quassatis avolavit; nocte denuo
reverténs ad eum, quem heri occupaverat, locum
se recepit. Mihi punc ad eam appropinquanti,
neque malum illatura obviam venit, nec me omni-
no curavit; sed tempore aurora iterum avolavit
Tertia denique nocte, quum avis 7), ut consueve-
rat, jam revertisset, locumque octcupasset suum, ad
cam tam prope accessi, ut sine ullo metu, terro-
re 8) vel horsore juxta considerem, dum alasg)
quateret, et, pede uno duobus manibus a me arrepto,
donec illucesceret, mecum volaret.. Ad ea que
subter me erat oculos conjiciens, nil nisi vastum
mare vidi, nec multum sbfuit, quin, pede avis
misso 1), propter summam 32) meam defatigationem
me dejicerem, Horam 3) tamen patiens fui etite-
rum despexi; vicis visis et locis excultis 4), me,
letitia exsultantem, omnis, quee adhuc restabat, vis
dereliquit; quare ave terrae appropinquante, in cu-
mulum straminis in area jacentem me praecipita¥i,

¢t illa avolavit. Homines circumfusi 5) me admi
) slyy 3 B
) Vox a 8. omisia. ?) 8 xaalis

') 8. post U' hecee addit verba sl @}'\1

quae in vcrnoncm l'ecﬁplo
D8 A ge N8 Ul s, gl

) 5. (o
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tis, ss meum alienum solvere atque sponsores li
berare, animi mea vos redimam, vitamque meam
vestr posthabebo, Domesticis vero meis, quan-
tum fieri possit, benefaciatis.” His omnibus et
pluribus etiam, quam quee erat stipulatus, juramento
interposito affirmatis, ad gubernatorem versus,
”quid mihi, inquit, faciendum precipis? Animam
Deo jam commendavi, ut vestram, volente Deo t.
0. m.,, queeram e periculo liberationem et salutem” 3).
Tibi impero, dixit gubernator, ut in littore maris
hoc tympanum pulsans tres dies continue stes, nee
umquam a pulsando cesses. “Deo o. m. volente,
ille respondit 4), ista faciam, siquidem cibi et
aquee quantum sufficiat mihi preebeatis.” Ipse Is-
fahanensis narrationem jam continuat.,r *Mecum
igitur, tympanum, aquam cibumque accipiente, ad
insulam sunt profecti, cujus in littus me demise-
runt. Heic tympanum pulsare coepi, quo factum
est,ut aqua statim commoveretur atque navis cur—

reret. Donec ea e conspectu abiret, oculos in.

eos tenui. Deinde insulam peragrare institui, ibi~
que magnam conspexi arborem, in qua erat quasi
tectum domis. Quod quum propius intuerer, a-
vem 5) vidi in id. delapsam forma 6) ingentem, et

o

+3) S, om. ,(A&Mw,

* %) Heic jam auctor Isfabavensem sua fata ipsun
nerrare facitc.

98 b 6 s, a3
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" hominatus tempore quodam certo apparet et, dnoo

P.68.

subsistens. menses, dein abit nec.prius, quam’’eo
ipso anni sequentis die revertitg). EI- Djirdf pi-
scis etiam -est, .qui eodem tempore venit et rece-
dit. Animal gyoque heic occurrit nomine Tenfs
(Carcharias?) notum, Xiphia (pisce ensifero) ipso
sevius. Longitudinem palme procere habens, ocu-
los rubros, inyisum adspectum et dentes . slcnt
lancem cuspides, omnia, ne Xiphia quidem exces
pto, animantia vincit. — Piscis viridis, ulna lon-
gior, proboscidem maguam, serre similem fert s,
qua hostes suos ferit et prosternit 1), — In ho¢
mari vortices reperiuntur minores. Miram 2) han¢
narrationem Cazvini refert. ”Vir quidam Isfaha.
nensis, multo wre alienp oppressus, urbe illa res
licta, cum mercatoribus recedens hac mere pers
meavit. Undse eos, dwn in vartices inciderent
maris Persici, truserunt, Tum gubernatorem mex,
catores sic allocuti sun!: "num via sglutis aliqua
tibi est nota? Eam owmni studio sequemur.” Si
cui vestruwm, ille respondit, vitam devovere pla-
cebit, sane liberabimur. Jam vir isfahanensis 'se-
cum cogitavit: “omnes in eodem periculi statu nunc
versamur. Mihi vero vita fastidio est ejusque me
tedet.” Isfahanensibus, quorum in nave magnus
erat numerus, deinde dixit: Vsi ves mihi jurabi-

°) Post vy sine dubio legendum ’ Xt

1) 33Xipd lego, 2) §, om. &A‘?fa
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nec.instrumentum ullum inid valuit. Quisque enim
ceeli ictus, in ferientem resiliens, eum occxdlt. Re
lgntur omissa abierunt, .

. TInsnla Screndiiseh magna est et hab:tate, ar-
bonbus, fluviis atque fructibus plena. - Tantam
auri copmm incolee posstdent, ut haud sit defi-
nienda. Utenslha, vasa, ollas, serias vini, et ha.
stas aureas habent. Rex eorum, quicumque in eos
invaserit vel aliquid auferre voluerit, eum arcebit.

Res mirandas hoc mare continet multas. Am-
bra pura in fando maris, sicut gossipium in terra,

P.65.

hei’c' creoci't;" Mare @stuans eam evomit. Piscis -

mngmxs 7), dum moriatur, eam deglutit, et tertio
mde die in-aque summa exsistit; naute ad ter-
ram harpagonibus eum trahéntes, e ventre am-
bram promunt. — Melkdn piscis decimo tertio die
mensis Kanin secundi superficei maris innatat;
quod venti, ‘mare usque ad Sinum Persicum com-
moventis 8), .indicat initium. Uno die post piscem
conspectum ira flactuum creseit, color ponti fit
Aturbxdus et tenebrae spzss:oret; — Piscis Ehmnbur

‘8

r.67.

7). msdl corpus ngmﬁcat, fdrsan nomen- plscls

‘indicatur, quamvis in Domaiti eum frustra . quaz-~
siverim,

*) 8. &..J![h.@’ acnlooa
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quitat: et. ‘carmm edit-hitmanam.. Qi ¢ navibus
in 1llam maulam descendant, eos grripit et in . lo-
cnm, unde nulla erit fuga, tollit; - deitide aliom
post alium vorat. Navis aliquando ventis ad hanc
msulam dgpulsa est, cujus naute,:quia de illo Sa-
tana jam: audiverant, eum advenientem :fortiter: et

egregie impugnarunt. Quod quum videret, tanth

vehementida clamorem edidit, ut ii attoniti in ter-
ram conciderent. Quo facto eos per:ifacies . in
locum. suum suetum traxit. In his erat vir pius,
qui precatione sua Satanz mortem attulit. Ad se-
dem deinde ejus revertit ut, que, ibi’ erant, lxo-
nnnum opes et supellectnha, quaereret. i
Insula Es - Sarif (Remota) nautis emihus apparet,
quare eampetunt. Quotiescumque autem ei appro-
pinquant, longius ab iis ‘éa recedit et, seepius multos
dies sic in -queerendo pergentes, numquaiﬁ tamen
ad eam perveniunt, = Fama fert, eum, qumi hlw
advenerit, belluas et speenes quasdam v:dere.

- Insula 'El-Endet ob idolutt ¢ marmoré “vi<
ridi confectum celebratus.” Hujus enim lacrymas
dies noctesque continue manant ventusque, in corpus
ejus ‘penetrans, sibilam ‘éfficit ' mirandum;’ Perc-
grmatores narrant, idoldh populum deflere, quem,
cultui ejus sicut Dei addnctum, Tex qundam ador-
tus plane interemit. Quum vero rdo]um omni ope
destruere niteretur, id nullo modo faéefl potait ,
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Tusuln Selti magnitudine insignis &b homini~
bus :incolitur, quorum sermo et clamor e longin-~
que audiuntur, Si quis ad eos veniat, cum iis mu~
tno §) colloquitur, neqae vero eos prasentes videt.
Genioruni esse progenies dicuntur et Muhamme-

"dani. Quicumgue ad eos accesserit peregrinus,
victum trium dierum ei apponunt; ad swos rever-
tere cupienti mavem parant et ad Jocum exopta
tum eum deferunt. : : :

In msuln quadam [hexc uta] arbor crescit,

fructus ferens amygdalo, sive figuram sive magni- -

tudinem respexeris, similes, qui una cum cortice
eduntur et, favo mellis dulciores, pro omni me-
dicamento.- usurpari possunt. - Viri et femine eos
edentes pulchritudine. et-juventute aungentur 6), nee
senio umquam - deficiunt nec erines eorum cane-
scunt. Si quis grandeevus, cujus 'vires Janguerint.
comaque albyerit; hos.fructus comederit, vires ju-
ventutis et pulchritudinem statim accipiet, et crines
ejus nigrescent. Regem quendam hanc arborem
in terra sua sevisse, narratur, eamque fronduuse
qmdem, fructum vers nom,. tulme. :

I.qsula Ed dchldn ie Satmae, qui, . gpec»em
referens homxma, avi,, st;;uthlocamelo simili, ine-

P.64,
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' f ]
nec umquam inde salvee evadent. .Tales vortie
ces 1) in tribus occurrunt maribus, in hocce per-
sico, sinensi et indico. Deus est sapientissimus!

Sectio de Mari OPmanensi, insulis ejus et
mirabilibus.

Sinus est maris Persici, a dextra O'méni parte

" incipiens, rebus mirandis et raris plenus, Mar-

P.63.

garitas heic piscantur et sepe uniones pretiosissi<
me educuntur. Multe ibi insunt insule culta et
habitatee. In his insula Khdrek, magna, exculta
et frequenter habitata, ubi margaritas piscantur,

. Tnsula Khdsek, insulze . Kis adjacens, cujus ine
colee tanti belli-experientia sunt insignes, ut 2), in
mari diutius natantes, seque ac alii. in terra, cum
gladio pugnent. — Mira heec est narratio 3). Rex.
Indiee quidam ad alium regem puellas misit -indi=
cas, Quum naves et puells hane insulam prae-
terveherentur, he sanitatis caussa, ut ibi se reore<
arent, in earn egrediebantur. Genii vero eas ah-
reptas 4) sibi conjunxerunt, unde hmc gens
nata est, ‘

) Ante (3} ponendum est J\Jafc.UL

2) 8. om. (GAe, post i ponit W 3 ee
deinde J.:'D.J' L3 excludit,

3) Ante Bapssie S, recte adjicit &le=a

4) 8, recte L.}g.ﬂax:’»\i
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vires ‘senectute deficiant, quominus se ipsi curent,
duo pulli prehendunt, et dorsis portantes ad lo-
cam tutum eos ferunt, ubi nidum tectumque 2:difi-
cant et victum potumque iis, dum moriantur, pree-
bent. Quodsi hi pulli decesserint, statim'duo alii

hocce officinm- eodem modo et ad idem tempus ac

priores administrabunt g). Ea est eorum consue-
tudo, — Piscis Ed. D«¢fin appellatus heic occurrit,
capite quadrato et ore infundibulo simili, quod,
dum edit, non aperire dicitur. ~ Si quis. elephan-
tia eorreptus carnem ejus assatam comederit, mor-

“bo liberabitur, — Alius piscis heic invenitur, qui

caput humanum, corpus sicut piscis habet. In
maris superficie mensem apparet, deinde mensem
latet. — Piscis quidam aquaa‘*‘helc innatat, qui,
alio pisce vel bellui aliqui: marin conspecta, oS
saum, ut ibi intrent et sic alimentum sibi fiant,

P.6ag

_statim - aperit. — Ex aqua in terram animal -

quoddam pasturum exit, e cujus ore et nari-
bus ignis, plantas' omnes circumcirca combu-
rens, emittitur. Quare homines, si terram com-
bustam conspiciant, animal ibi pavisse intelligunt,
— DPiscis volans e mari in terram noctu volat, i«
bique ad solem orientem herbas continue depascit,
tum in mare volans revertit. — In hec mari lo-
cus periculosus Ed-Dordir (vortices) appellatus
reperitur, ubi, si naves inciderint, circumagentur,

°) 5. recte Y5
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sibi .addere valet, ,vo;_pgradico-, donare possit?”
Deinde dux eorum dixit: a te sanitatem corpo-
rum, quamgdiu vivamus6), expetimus.” ”Neque
istud efficere possum,” respondit Alexander. Tum,
quantum vite nobis restet, indices, dixerunt.
“Mese ipsius vite durationem, inquit, haud co-
-gnoscens, , quomodo vestram scirem?” Hac igitur
ab eo guaramus, responderunt, qui ea efficere
valet majorque homine 7) est. Quum homines co-
pias Alexandri numerosas magnamque equitum’

tarmam contemplarentur, adstabat ctiam  senex
_pauper, qui-caput non attollebat. Alexandro ab

eo quarenti, quare ea despiceret, que omnium
oculos in se converterant, respondit: ’rex, qui ante
te fuit, nullam mihi sui injecit admirationem, quae
ad te tuamque potentiam spectandam me incitaret.” -
Et quamnam, ille interrogavit, afferas rationem?
”Duo ‘apud nos, senex igpquit, erant viri, alter rex;
alter pauper, qui ambo uno die de vita decede~
bant. Tempore interjecto ad eos 8) abii et summo
nisu studni, ut regem-a paupere secernerem; at
frustra.” Alexander jam iis relictis inde discessit,

_ Inter hujus maris 'res..mirandas avem, ob.
suam erga parentes pietatem nobilem, memorat au.
ctor Libri rerum mirabilium. Parentes enim, quum

6 5. Liaky 7) 5. Qb
*) Ligale legendum.
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disti?” Non per Deum )ustum, aréani et secreti

"mei conscium, respondit. “Quamvis hec omnia,
dixerunt, in nostra essent potestate, ad ea tamen
animum cupidum numquam vertimus 2). Nam Do-
minus creaturarum eanobis tribuit, quibus ad Ejus
_cultum simus corroborati. Quicumque enim pro-
pter Deum res relinquat mundanas, ab' Eo bo-
num pro iis accipiet, Discedas igitur a nobis 3),
nosque in stalu, quem jam tenemus, relinquas,

Deus nos et te in viam rectam ducat.” Tum bene’

ei comprecantes addiderunt: “heec vallis tua est,
et quee tibi placeant, inde auferas.” Ille vero
negavit, quominus aliquid caperet.

Insula El- Hukmd (Sapientium) magna est.” A-
lexander ad eam venit ibique homines vidit foliis
arborum tectos, - et speluncas scopulorum et sa-
xorum pro domibus habentes, quos de rebus ad
sapientiam spectantibus interrogabat et responsa
ferebat ab iis pulclierrima et dicta suavissima,
”Quae vobis necessaria-sint 4), inquit, a me .pe-
tite, et rata fient.” A te igitur paradisum, dixe-
runt, in terra petimus. “Ubi vero 5) iste mihi est?
respondit; ot quomodo is, qui spiritum. nulium

?) Lego ik
3) s. récte l:c J.t“i

’
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longitudine et latitudine, unionum” lapidumque
variorum sicut hyacinthi; carbunculi tam favi
quam ceerulei, smaragdi, rubini et aliorum, nondum
in mundo inventorum, atque margaritarnm in-

‘comparabilium fulgore quasi ardere videbatur. 1Ibi

res vidit, que intellectum superant 7) et descri-.
ptionem; et si universi homines ad singula enar-
randa convenirent, vires tamen eorum deficerent.
Hec omnia stupefactus admirans, “non est Deus,
exclamat, nisi Dens unicus! Laus sit ei, cui re«
gnum magnum est et qui plura, quam quz ho=
mines sciant, creavit!” - Tum eum a 8) margine

. bujus vallis duxerunt, donec in cémpum terrm

amplum venirent, cujus ambitum oculi capere non
poterant, ubi diversa g) erant lapidum, fructuum
et florum genera, varie aves, flumina murmu-
rantia, umbra et tenebre, aurze fragrantes, amoe. -
va loca, harti, paradisi et arundineta. Quum hac
videret Dhu-1- Carnein, Deum o. m. et potentem
laudans, eas, quas vallis tenebat, gemmas mino-
ris hahuit comparatas cum hoc hilari et florida
adspectu. Ei admiranti dixerunt: “num in uni-
versis orbis terrarum regnis 1) simile aliquid viw

7) S, alex=u
%) Pro- g“ S. habet (yo

*) In textu (3ol legendum.
) Past (ydzy alterum U&R) sicut in S. est lea.
gendum.
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.declinationem maneat; deinde ad occasum dela~
batur et sole tandem occidente plane evanescat.
Comites Dhu-1- Carneini ad hanc insulam venis~
se narrantur, ‘qui, arbore illa conspecta, inde ma-
gnam fructuum foliorumque copiam, ad Dhu-1l-
Carneinum ablaturi, collegerunt. At dorsa eorum
scuticis gravissime ceedebantur, et quamvis ver=
bera bene sentirent, tamen neque viderunt ver-
berantem nec cognoverunt. Clamor etiam audi-
tus est: “reddite, quee ab arbore ista abstulistis,
neque-ulterius ad eam accedite.” Ablata igitur
reddiderunt et navibus conscensis inde abierunt.

Insula El- U'bdd (Servorum Dei) magna est.

Eam quoque Dhu-1- Carnein visitavit, ibique po- -

pulum invenit, quem religiosa abstinentia adeo

macie confecerat, ut carbonum atrorum speciem,

referrent (?), Postquam se invicem salutaverant, ab
iis ille interrogavit, quemnam victum hic lécus iis

P.57.

produceret. ”Piscibus et plantis variis Deus 0. m.
nos sustentat, responderunt, et aquam illam dul.
cem bibimus.” 'Num vobis placuerit, inquit, me

vos ad aliam commodiorem proventuque abundan-
tiorem, quam qua jam ulamini, vitam transferre.
”Quorsum istud, dixerunt, nobis prodesset, siqui-
dem apud nos in nostra insula ea inveniuntur, que,
quamyis totus orbis terrarum huc conveniret, ei
satisfacerent.” Eum deinde, qué ista essent, que-
rentem, ‘ad ‘vallem deduxerunt, quee, immensa
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Deinde ad insulam venerunt, quam incolebant ho-
mines, faciebus longis prediti, in manibus virgas
aureas, quibus innitebantur et pugnabant, tenen-
tes. Cibus eorum erat amygdalumn et castanea.
Mensem apud eos commorati sunt, dum ventus
oriretur secundus. Magnam virgarum istarum co-
‘piamh, nemine prohibénte, auferentes, profecti sunt,
eamque, quam monstraverat El- Khidher (cui
pax!), viam tenentes, e periculis, voluntate Dei
venerandi et extollendi, effugerunt. .

Insula z'tubrdn terre proventu, arboribus, fru.

ctibus, fontibus. et fluviis abundat. Gens ibi de-

git, quee corpus hominum, caput vero leonum et
canum habet. In hac insula flumen perquam al-
bum fluit, cujus in ripa arbor ingens crescit, 500

P.56. viros sub umbra sua comprehendens. Quicumque

e¢jus fructus optimus est5) et, variis distinctus co-
loribus, saporem prodit incomparabilem;, dulcio-

. rem melle 6) et saccharo; lenior sensui quam cre-

mor est et acriorem moscho emittit odorem: Foe
lia arboris sicut vestis sericea auro intexta ‘splen -
dent, Ipsa solis incessum ita sequitur, ut eo orien-
te se efferat et elata usque ad solis in occasum

- %) u.ao suspectum _habui,
‘) S. ante V)l ponit- gl i e favws mellis

et excludit J(m”’
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gentum, usurpant. Auro sese exornant 2). ‘Mer-
vatores ad eos accedunt, et ferro ambram ab
iis emunt.

In hoc mari insula E!l-Cdmis (Se demergens)
vocata reperiri fertur, qu® sex menses una cum
populo suo, montibus, tractibus et domibus evane-
scit, sex vero alios menses apparet. . Quidam
peregrinator refert, ”mare aliquando fuisse com-
motum, eesque prospicientes vidisse senem, capite
et barbi album, vestibus indutum viridibus, qui
medio in mari progrediebatur, et eos sic alloque-
batur 3): “Laudetur ille, quires regit omnes, fata
decernit, que in pectoribus lateant, cognoscit, et mare
®estuans freenat.  Iter dirigite 4) inter septemtrio-
nem et orientem, donec montes e regione sitas

attingatis; ita medjum hunc tenete cursum; sic de-.

mum, Deo o. m, yolente, salvi evadetis ex inte-
ritu.” Pracepta ejus sequentes liberati sunt, eum-
que, El-Khidher (Eliam) esse firmiter crediderunt.

3) 8. Ut sensus congruus cum proximis fiat, for-
san hzc priodus rectius sic est reddenda: Aurum
* haud curant; quamnvis verba scripta id difficulter
admittent.

3 Aut J‘.’ aut JJ\.’ est legendum.

ceood

%) S. excludit ,S), postea habet [5QXA3 et Jsvu

quas lectiones in vertendo sum secutus.

P.55.
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Sectio ‘de Mari Perszco et, quae ei msunt
insulis et admiratione dignis. . |

Hoc mare, tiride etiam vocatum, 'sintus' est
maris Indici-majoris, variis' a Deo ita cumulatum:
donis, ut pax ‘ibi perpetua regnet; itineribus’ id
sit commodum, et, si cum aliis comparetur mari.
bus, parum hgitetur.* ”Propriam, '_inquit' Abu
A’bd - Alldh Sinensis, Deus huic mari’ tribuit bo«.
norum. copiam. et' affluentiam, - divitias constantes ,
res miras. elegantes et raras, sicut loca 8), ubi
margaritee urinantur- admodum magne, ' et subinde*
unio ibi reperitur, cuoi similis'non inveniatur, In-
insulis, heic sitis, fodinz g) sunt hyacinthorum varii*
generis, aliorumque lapidum’ diversi. coloris pre-
tiosorum; auri etiam, argenti, ferri, eris, plum.-
bi, lapidis senbadhadj 1) et carneole; practerea’
diversa ibi occurrunt aromatum gener'a. ‘

Ex insulis ejus est insula Kikdus et Kmd]a..
lins, que, magnitudine insignis, ab hominibus ha-

_bitatur numerosis, colore albis, corporibus tam

virorum quam feminarum nudis; interdum vero
femine foliis arborum sese tegunt, Hi pisce recenti ;
muza et nuce indica vescuntur. Ferrum summi
faciunt, idque; eodem modo ac aln aurum et ar-

) S. UAJ:L&o +*).8. vocem omittit.
') 8, Lterum scribit EG\WSB
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p;tmu — . Piscis_etigm viridis heic obvgmf. cujug
caput] serpentxs refert speciem. Si yuis carnem
ejus comederi} , ahqnat dies neque‘esuriet nec si-
tiet, nec’ cihym,desjderabit ullum 5). — . Piscig ro-
tundus, Kermdhi vecatus, co!qmnas_, qpicafacutg;,

in dorso eregtas habet., .Omnem in .gari ei ob-

vium pistem hns qolumma femt &t trycidat. - Pi-.
scis Elbdush apellatus, centum. ylass lopgus et vi-
ginki latus, dorsym lepidibus concheis glaciei albes
similibus consitum hahet. ' . Cai si: navis 4) oecur-

yet, eam franget, Caro ejus in olls assata lique-

scit 5), dum tota oltum fiat. Gens harnm regio-

num ad Naves oblinendas hog pro alev utuntur, —-.

Piscis El-O'mdeh duas habet alas, yuas in terra
éxplicat et expandit et, in navepf irruens, eam in
mare stalim inverfit. Quare eum conspicientes)
tympana, crembala et .dhahiil §) feriuat et, donec
aufugiat, clamores tdupt ) ‘

%) S. Totam ?;’a:nq'gexidduq: 5, qnﬁlﬁ:t.. .
f)! S, w; M&J&” » .
7). 5. recte Ligdd et statim a0l

) J:M 8. seribit; instrumentym qgodddllp pul.
sandum forsan significet. '

) S, add gleb a5 2

p.§3.



BS1.

gv

metutis hiemnisgque discrimine, in una-tohet, in &li
tera ventus seeviat, et in tertia semper pluat. - -

Insula alia in hoc mari sita ab hawminibus
habitatur, qui capitibus belluinis corpus eonjun-
gunt humanum. In mare se immergentes, inde ,
quas domare possunt, belluag extrahunt usque res
scuntur,

Insula Sejdini prastigiatoyié, a rege praestigids
tore ita appellato denominata, " mensis unis itér
longa et lata, res miras possidet multas, in’ qul-'
bus est palatium magnum, calomnis marmoreis ¢8-
loratis erectum, cujus atrium auro, magnis ofn&-
to margaritis, ést inductum, Insule toti'id im
minet 3). Rex ille Sejdiin magus erat sollérs, éui

- genii obedientes opera mira et admirabilid pera-

P.5a.

gebant. At genius quidam Sofeimana filio : Davi-~
dis, propbetw Dei (cui pax!), eum prodidit, etille
hune, bello illato, oceidit et ejus terram devasta-
vit. Papulum etiam trucidavit, et multos cqptn-
vos abduxit, . “

_ Quad jam ad hujus maris res admirandas at-
tinet, ez multe sunt. In Mis piscis, qui e mdri
hocce emergens, dd insulam Selfhet abit, ihlquq\
arbores adscendens, fructus exsugit earum et, deinde
quasi ebrius ad terram delapsus , ab hominibus ca-

)

----
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tes perierunt.  Dicunt, camites Dhu-1- Carneini
in quadam insula populum vyidisse, -capita haben-
tem canina, \et dentes, ex ore exsertos,‘quasi si-
lices, rubros, * Hi in naves irruunt et eas impugnant,
In insild eadem iidem ignem diffusum conspexe:
runt, qui vero illa arx alba chrystallina erat. Ad
quam quum Dhu- 1-Carnein “accedere cuperet, a
Behram philosopho indico detinebatur dicente: ”O
Rex temporis,,, ne istud - facias. - Quicuraque enim
ad."arce.ni,illam pervenerit, eym tarpor artuum,
sampolentia et .lassituda occupabunt, quare, fa-
cultate corporis movendi carens, exire non vale:
bit et certo peribit.” Behrim ille etiam memorat,
in . hac insula, arbox_'ém reperiri, cujus.fructus tor«
- porem istum et somnolentiam- depellit. Pianz ar-
ces illius quemadmodum lucernz noctu continue,
Incent; exstingyuntur autem die'ingrgleut-e.

De Insula El-Urd (Rosarum). Cadi A’jadh

(cwi Deus sit propitius!) in Libra medicinz de defi-
viendis Electi (Mubammedis), (cuxi Deus benedicat sa..
Iutemque reddit!) proprictatibus narrat rosas rubras
ibi inesse,- in quibus, Dei - petentii albo colore
inscripta, heec leguntur: Non est, Deus nisi Deus:
Ynicus, Muhammedes est propheta Ejus. -

Tres Insule. - Aucior libri Donum mirabilium
inscripti, tres esse insulag, inquit, sibi invicem
cantiguas, in quibus ea est ventorum, fulminum
et imbrium rabies, ut, per totam noctem, nullo

P.50.
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quem antea tenuerat ~mercium -cum caryophyller
permutatio, statum rediit. — Est.ea caryophylli.
virtus, ut, si quis id recens comederit, neque se-
neséat nec senio deficiat, quamvis centum anna-
rum attingat atatem. — Pro vestibus heec gens’
foliis utuntur arhoris, nomine Lif (serpentaria)
notee, cujus fructu et piscibus et nuce indica ve-
scuntur, In hac insula montes jacent, ubi soni
tympaonrum, crembalorum et tibiarum animum'
moventes, et voces inquietantes allaque hujus ge-
neris. mira per totam noctem audiuntur. ‘Alii con.
tendunt, Antichristum ibi habitare, alii g) autem
sedem ejus alii loco adsignant, quam rem, Deq
volente! pestea memorabimus, '

. ho. © . N
Insula; £l Kezr (Palatii), nomen a palatio-ac-
cepit, .quod, magnitudine et altitudine insigne, al-

bicante cqlore, ¢ chrystallo pellucido exstructum, .

nautis e lgnginqho apparet. Hoc quum coram
spectant, salute sua letantur. Homines. Zendjiti- .
ci narrapt, id -esse -arcem albam et cxcelsam, .
cujus interiora plane ignota sunt, Rex quidam .
ad hanc ipsulam pervenisse fertur, qui upa. cum
exercity _arcem illam visitabat. At torpor artus 1)
eorum invasit somnolentiaque eos occupavit. Alii,
ad paves festinantes, salvi evaserunt, alii cunctan -

*) S J;,:a' posterius add, 3
'} @ipé eandem ac pAS. vim habers censeo,
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fere centum ulnas in allitudmem adacendit et nd¢

ctu dieque fumat.
Insula Bortdil 5), prope insulas Zéndptnm 6)

sita, a pqpulls habitatur, qui facies [ planas] tam-.

quam clypeos et crines, pilis caudw equinee simi-

les, habent. Heic caryophyllum abunde crescit et
rhinocerotes vivunt. Mercatores huo ddvenientes.

merces suas, in acervos distributas, in littore gollo-
cant et ad naves redeunt. Postero die ad merces
revertunt, et apud quamque earum caryephylki
ahgmd mvemunt, quod si 7) possessori - satisfebe-

rit, id auferens abit; sin minus et caryophyllans

et mercem relinquit et postero die. denuo rever-:

tit et plus adjectum inveniens id, si placuent, ac-
cipit; alias codem modo agit, dum ei dit satis
factum. Refert quidam mercator, se, iti Ndhe i
suldin eléin degressumi, ibi homines vidis®e Fd&E-
bus p‘fasdltba minoribus, Turcarum aumxllbus, aurﬂms
perforaﬁu et crinibus femifieis. Postquam eos erat
intuftas, statim ¢ conspéctu éjus aufugeruﬂi Mer-
catores deinde ad ihsuldih cum mercibus suis 'dia

P.48.

comimeantes, nihil ca:‘yophy’ﬂx accepérunt. Cu)us
véi caussamy.istum- vituth ésse futelléxerunt, qm

homines eonspexerat. Pottéa verd 8’) qd eun&‘em ’

) S. Jgpllaf , *) 8. P J—“ _
7) S. melius H\$ ' '
”) 8. nld. (i
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i)

saltandi, canendi et corpus ,a.ﬂiﬁci.osg movendi pe-.
ritis reddit, ut eam hec omnia doceant. — Huic
regi tres. sunt insule: Hezledj, Selahet et Mait.

. In Yosula Hezledj abyssus vastiis; fere viginti
millisriorim ambitu, reperitur fundv inexplorabili,
ubi nemo umquam firmam invenit mansionem.
Iptgr muadi miracula jille habetur.

- Ex maula Sgldbet sandalom, ahdropogon nar-
dus (sembel) ef camphora exportantur. Narrant
yiatores, populum jinsulas, ubi camphora crescit,,
incolentem hominibus vesci ‘et crania eoruin, .cain-
ppot‘é et aromate imbuta, in domibus suis stispen-
Qere. Quum rem quaridam aut regotium aggredi
VQlunt, ,pnus. hec crania adorantes, ab iis de
cohuho et proposito suo gueerunt, et responsa, sive,
szt malum sive bonum quaesxtum, accipiunt. — In
hnp msqla e fonte quadam aqua scaturit et deinde in
cavernam terre-descendit, unde ros existit, qui,
rem ahq?aq\ in terra altingens, eam ip lapidem
:qutabxt higrum, si nocte acciderit, die dutem la-
pis fiet albus. In postrema hu;us insule parte
alius ‘occurrit abyssus 3), prius memorato {?) 4) ‘
oumla, ‘ambith fera 'milliarii, ubi ardet’ igms, qui
v-"_-ﬂ—“ —— .
3) S, i bene.

) Forsan nomen proprium hzc vex involita no-

af ot yoray sigut Bogtviriiek vel Rejkatijjensin
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rubri sunt coloris, pectus.voro. et corpus reliquum,
sicut alii, homines, hubent. . Mons excelsus heic
conspicitur ; qui ignem magoum, quindecim para-
sangarum Spatio conspicuum, noctu ostendit, die
autem fumum emittit.- Si quis’ quinque parasan+
8is propius ad eum accesserit, certo peribit, -—
Rex hujus civitatis, Djabeh appellatus, vestem et
coronam g) auream induit. Dirhemos et dinarog

P.45,

fitagine ct:figura sua ornatos excudit. Idola co- .

lit.  Inter precamdum’ cantatur, manus complos
dantur et ‘puelle formosissima conveniunt. Hae

variis motibus corpbris ‘et jactationibus coram pre- )

cantibus ludunt. In' templo, ubi “idolum’ ‘exstat;

pulchree puéllm, saltatrices et motibus corporis-
artificiosis perite, multe vivunt. Nomi unaques

que femina, cui filiam venustam pdrere obtigit,
eam 1), etatem matiuram adeptam, vestibus ornat’

splendidissimis, et, gente propinquisque tam" fe.-

minis quam 'viris comitantibus, ad “templum de.

ducit idolo sacrificium - offerens. Deinde [templi]

ministerio’ traditan, eam illud 3) hominibus ' arte

i S

’) S add. slycmlly O,Slﬁiﬁ ;&“-." JUCa-

Xm?iﬂf uniontbus, hyacinthis et margaritis ornatam
pretiosissimis, S

) 8, om: \e.:of

") S, mate.om. kel \idady itemqué ygg!-

le post Wf)
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perspicua est. Duo sinus ex mari Indico 7) de-

_rivantar, quorum alter major est mare Persicum,

alter mare Colzumense, [Ipsum mare Indicum] a
parte maris Persici septemtrionali et a parte ma-
ris. Zendjici meridionali incipit. Ibn El« Fakih di-
cit, mare Indicum Persico esse contrarium, Tanta
insularum multitudo in hoc mari occurrit, ut eas
plus 320 voo: esse contendant, Populi eas habi-
tant, quos Deus o. m. solus cognoscit. Ad mi-
nimam harum partem homines accesserunt.

»

Inter insulas hujus maris est Kuleh, 'quae, ma-

‘gnitudine insignis, arbores, flumina et fructus

possidet. Rex Beni Djabeh (stirpis Djabeh) ori-

‘ginis Indice eam habitat. Fuerunt ibi fodinze

etiam stanni et camfore arbores, quze, speciem sa-
licis referentes 8), plys centum viros sub umbra
contineant sua, Canna indica heic quoque crescit.
Tot ac tantas heec insula complectitur res miran-
das, ut earum narrator in crimen mendacii facile
incidat. t '
Djabeh, magna insula, mugam, nuces indi-
cas, cedrum, arundinem sacchari optimi generis

et aloém gignit. Gens eam incolit, cujus facies

Shptet—

7) S. add. (sighl
) Glatall legendum puto, Verba Ao iiis
Olatalf S, omiuit
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¢ mari egredientes, qui maximos et altis-
simos deglutiunt elephantos, et, in quacumgque
arbore aut scopulo complicati, eos in ventre suo
conterunt, unde fragor e longinquo .auditur, —
Piscis etiam Hobeir heic reperitur, cujus inter ca-
put et caudam figura clypei conspicitur. Multis

P.4o0.

oculis, quibus videt, est praeditus. Ceterum cor-

pus, sicut serpentis, longe extenditur fere ad tri-
ginta ulnas. = Pedes numerosos possidet et inde a

pectore usque ad caudam ultimam dentibus, quasi

serra, est consitus, quorum quisque spithamam
longus, duritiem ferri aciemque chalybis habet 7).
Omuaes, quas attingit, naves dispergit. Nullam,
nisi eam in duas secet partes, rem ferit, nec in
ullum irruit, nisi eum perdat. Nomen Kirsch
etiam fert, — Vortices aquee in hoc mari denique
sunt memorandi, e quibus, si quis in eos incide-
rit, nulla erit liberatio. Mercatorum quidam hanc
de iis dedit narrationem, ”In hoc mari aliquen-
do navigavimus et magnus mercatorum numerus
comites fuerunt itineris, Ventus vehemens nos
repente est adortus, qui navem a rectd via de-
vertit. Gubernator noster, quamvis senex esset
ceecus, tamen arte gubernandi peritissimus, mul-
tos secum in nave tulit funes. Quam rem naute
haud ferentes, ei dixerunt: ”si funium istorum lo-
cum vectores occuparent, mercedem eorum $ane

?) 8. bene u&ﬂf -

P.41.
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Boo ulnas longus, quem, pinnis sublatis, moutem
magnum esse facile credideris, Naves eum valde
formidant, quare, illo viso, clamatar, tympanze
feriuntur et spheerule nafte conjiciuntur 3),
donec ab iis recesserit. — Porro heic occurrunt
ingentes testudines, ambitl quadraginta ulnarom,.

latitudine unius. Millia ova unaquaque parit.

Dorsa testd 4) pretiosissim4 tecta sunt, unde po-
pulus Jemani lances et scatellas ingentes habet,
quas ad cibum apponendum et sese lavandos ad-
hibet, — Piscis §ilds nominatus in terram se re-
cipiens post duos dies moritur, Si in olla, cujus
os tectum est, impositus fuerit, percoctus et esui
bene preeparatus fiet; sperto autem lebete, inde
abibit et modo miro aufugiet 5). — Alius piscis
Klatem vocatus caput porci, genitalia feminse et
pro squamis pilos 6) habet. Alterum ejus latus ex
adipe, alterum ex carne constat, eumque propter
carnem optimam cupide edunt, — Sirtds magni-
tudine 'scuti minoris, motn celerrimo ex aqua e-
mergit; in terram exiens statim in lapidem verti-
tur. — Serpentes quoque ingentes heic apparent

3) Con_;u:lendo C f’é) locum » qQuamquam dubitan.
(Cl’, V.I‘"o .

4) S. recte Jaof
%) U-M.:‘UJ legendum puto, quod forsan sen-
sum receptum admitiat, Postea S. leg, (rBNF

°) 8 pomd
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tus desinet, unda maris quiescet et malacia pre-
nuntiabitur; avis. vero, quum eam quarunt, jam
abiit, et, quo aufugerit, nemo cognoscit. — Inter
cetera mirabilia avis Kerschanech est numeranda,
magnitudine columbam superans. In libro Donum
rerum mirabilium inscripto legitur, aliam avem
Kerker nominatam, dum illa volat, semper sub
ea ore aperto volare, stercus e Kherschaneh deci-
dens exspectantem, quod in os excipit; idque so-
lum ejus esse alimentum, nec umquam Kerschaneh
ventrem exonerare, nisi hic adsit. — Animal

moschiferum marinum quotannis tempore certo e

mari numero magno exit. Tum capitar et in
ceesi 1) umbilico moschus sanguini similis latet o-
mnis generis prastantissima. In ea vero regio-

P.38.

ne, ubi invenitur, nullum spirat odorem; at inde -

abvecta odorem, quo longius portatur, eo fortiorem
ea emittit, — In insulis heic sitis vivit bellua, multis
capitibus diversisque faciebus et dentibus curvis
pradita, nomine Melkin nota. Duas alas habet
et animalibus maris vescitur. Sunt qui ferant,
reges illarum regionum pro jumento'2) eam adhibere,
eamque ob hanc caussam capi; quam, dumrex equitat,
stragulis sericeis tectamn et vario modo exornatam,
dnte turmam ejus equitum ducunt. — Prope insulam
Vac Vac commemoratam, piscis conspicitur plus

1) S. recte Euw)
2) S. pro e legit LSly0
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omniaque aromatum genera exportantur. Naves
inter arundineta et hortos mensem totum vel duos
heic proficisci possunt. Rex his insulis imperans,
simulacrum aureum gemmis ornatum paossidet, nec
cdiquam regum tanta est gemmarum et margari-
tarum copia, quantam ille habet; nam genera earum
quacunque in ejus regionibus et montibus adsunt,
quintaque pars omnium, qua reperiantnr, ei de-
fertur; tributum preterea ex Iriéa Persica et
Persia exigit. In his insulis domi et sacella alba
esse dicuntur, qua hominibus eminus fulgent; at
quo propius accedere: homines videntur, eo longius
ea recedunt, dum de iis desperent,

Inter maris hujus memorabilia hacce referimus.
Dum mare incipit ag}tari, nigreeibi apparent hominum
species, quw, quatuor spithamarum longitudine 8),
infantes Aethiopum esse videntur. In naves, nul-
lam iis noxam inferentes, adscendunt.- Ventus.
perniciosissimus, his conspectis, oriri solet, qui
nomine Kheb g) insignitur, Aves ibi volantes se
vidisse alii narrant, quas, quia e lumine sunt pro-
createe, nemo umquam intueri potest. Quae si su.
pra antennas navis altissimas se sustulerint, ven-

%) S. post Job add, (&
" %) Hzc vox ad homioes etiam istossy Verborum

contextu haud obstante, referri potest. Aut com-
motio maris aut deceptor est ver(enda.
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narrantur, et gravide facte -alias sibi similes e-
dere; alii contendunt, arberem in hac insula cre-
scere, cujus fructibus ille vescentes congipiunt.
Aurum heic apparet, cujus venee radicibus cannee
indicee sunt persimiles; id vero feminee haud eun-
‘rant, Fertur 4), virum ad hanc insulam a Deo
propulsum, quum ceteree feminge eum interficere
studerent 5), una, ‘miseratione capta, ligno por-
tasse et in mare projecisse. Ubi postquam undee
eum huc illuc jactitaverant, in regionem Sinee
quandam  ejecerunt; cujus insul® regi quid fe-
minarum aurique vidisset, ille narravit, Rex igi-
tur naves virosque misity qui, diu in ‘mari insu-
lam quesituri circumacti 6), nullum tamen ejus
vestigium reperiebant, '

Insula Sarendib (Ceylon) multas comprehendit
insulas, ubi plures exstant urbes. Mons ibi jacet,
in quem Adamus (cui pax!) descendit; .nomen
Rahiin accepit, et vestigia Adami impressa servat],
quibus super ignis splendens oculos occeecat. = Cir- p, 36.
ca hunc montem lapides omnis generis pretiosi et '
preestantes et in mari adjacente margarite eximim
invepiuntur. Ex his insulis uniones, hyacinthi, ls-
pides Sonbadhadj appellati 7), adamantes, berylli

) 8. Iy S04 %) 8. fyolpls

6) S. w,é,kg Fll,&”t L.}
7) S. recte zdla.m\”’
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et [sermone hujus regionis] Eletababeh vocantur.
Viris etiam sicut feminse nubunt, et postquam ‘di-
urno tempore regi ministrarant, ad conjuges suos
nocta redeont, nec umquam inde arcentyr, - -,

Insula Euqfdlcla 1) magna est. ln ea hommes
smdole. deformes et forma detestabiles vivunt. Qm
sint, haud constat. Sunt tamen qui putent, eos
esse ex hominibus et geniis progenitos. Quem-
cumque hominum offendant, eum edunt.

1
In insula B’lmnll genus repentnr bommum,

-qui caudis praditi caninis, ceterum corpus habent
humanum. Rege sui generis gubernantur.

Iasula Aturén, magnitudinis insignis, simias,
asinorum instar, et multos rhinocerotes habet.
Navem Alexander huc appulisse fertur et ad aliam
insulam, ubi homines, qui, capite leonino exce-
pto, humanam referebant speciem, inveniebantur,
AQui, quum ad eos adpropinquaretur, modo inex-
-preabili 2) oculis conspientium . se subduxeruat.

Insula Feminarum magna est 3). Nullus usquam

p.35 vir ibi est inventus. Feminm e vento concipere

NS Al ) s g .
3) S, pro ?/"J':' habet %f' .
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" Insula El.Comr, longe latequé extensa, in osi-
entem longitudine porrecta quatuor menses excur-
rit. Caput regni est urbs Ldn appellata, Pro-
ventu copioso, arboribus, fructibus, fluviis et a-
rundinetis insula abundat, ibique crescit nux in-
dica et arundo sacchari. Vestes ex herbis heic texun-~
{ur admirande, quibus in orbe terrarum nihil
jnveniatur simile.  Sericea pictaque "vestimenta
cum  jis collata, nullam produnt pulchritudinem,
Storee etiam striata et variegate heic conficiuns
tur, que oculos venustate sua ‘Peru@ulcqnt men=
temque fere abripiunt, Quare reges eas super
strata sternunt sericea, Navigia, unius tantum li~
gni mole confecta 7), heic quoque firmo artificio (?)

P.33.

fabricantur, . quorum uniuscujusque longitudo se- .

xaginta ulnas mensura reschasciticee tenet, et quae-
que centum milites capere potest. Sofeinat 3) ea ap-

pellantur.  Mercatores narrant, se ibi mensam,

ex uno ligno confectam, formee rotunde,vidisse, ad
quam 150 viri coenabantur. Rex hujus urbis nul-
los ad quodcumque . ministerium g) alios adhibet
viros’, quam molles et-lascivos, -vestibus indutos
pretiosissimis. Hi feminarum modo se exornant

7) S, post 5ty add, 5> . pling
5) 8. Clatull
®) S. add. w\bj'ﬁ\w o quz verba in textu

verti.
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erinibus passis incedant, nec ulli umquam se velo
obtegunt.

Instla Er-Sehds (Nubium) magna est ideoque
ita appellatur, quod super ei nubes oriustur can -
dide, qu= supra naves sess evehunt. Inde cum
vento vehementi perlonga et subtilis lingua exit,
cujus ad contactum mare sicut olla effervescens
sestuat, et turbinis 4) instar- furentis agitatur, ita
ut, si, navem attingat, illam absorbeat. In hac
insula sunt colles arena, qua igue admota liquefit
et inde fluit aurum purum.

Insula Heldthi magna est et una insularuam
maximarum, et regianibus patentissimarum et pla.
rima ‘loca culta habentium. Ab oriente ad acci-
dentem se in latitudinem extendit. Populus arces
domosque habitant, quas e’ ligno in aqua natante
exstruunt. Mole 5) in aqna heic vento cire
cumaguntur. Odoramenta Varii generis preestan-~
tiora, Muzam 6), cannam indicam saccharique a~
rundinem ea fert. Auri fodine, elephanti albi
et rhinocerotes ibidem oc?(urmnt. " Rex eam gu-
bernat ingentis potentiee, multos exercitus et mi-
lites jumentaque venustissima, tam equos quam
elephantos mirandos, habet.

9 S. Recte kaga ™ %) 8. laygly
) 8. add. }§pXly ez cedram
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qui in mare effusus, pisces adeo adurit, ut ii a-
quee superficiei innatent.

3
H

In insula Djaliis ) homines vivunt silvestres,
corpore nudi et hominibus vescentes. Rege et re-
ligione omnino ‘carent. Muzani, nucem indicam
et ‘arundinem sacchari edunt.. Mons in hac in-
sula ‘situs’ est, ‘cujus homus, quasi sit limatura
'mohaslma ex argento consistit ‘

Insula EI-Mam{;cb (Undae) magnitudine insi-
gnis, multos habet reges.. Incole.albo in rufum
vergente suut colore 1), et aures, sicut Sinenses
perforant. Equi marini, quibus inequitant, nec
-non animalia ‘moschi. et zibethi ibi inveniuntur.
-Femine - hujus regionis omnium prestantissimee
sunt, et natard et formd venustissime 2). Uterus
earum, sineiulla fissura, annuli refert speciem (?).
Comam ‘tante habent " longitudigis, ut si femina
longior ‘sese erigens incesserit, eam humi post
se trahet. Natibus 5) maximis, tenuissimo hypo-
-condno sunt" praedltae, facnes palam monstrant, et

B ENTTEN
, ') Secundum lect;one;n SJ.&,.« Lect. ups. cri-
nes albos habemt est vertenda.

?) Lego: (pgimdf
) Lo iy e
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earum referant spéciem. Pudenda etiam qnemad=
modum feminz faciesque habent. .Ex arbere cri.
nibus .affixis pendent et e loculis.8) formi pera-

.rum magoarum prodeunt., Sole et aére aduste,

vic vic clamant, donec, crinibus avulsis, morian-
tar. . Hunc clamorem incolz. hujus. insuole. intelli- .

_gunt, et mala inde capiunt omina,” Ia libro El

'.ijdl;ln_ (electio) inscripto .exstat: “qui hos trans— .
ierit, in feminas ex arboribus prodeuntes incidet,

quec, majorem aliis feminis staturam habent, . crini-
bus etiam longioribus, forma pefectiore,: -clunibus

_et :pudendis prastantioribus, halituque preedite
P.Zo.

sunt . suavissimo. . Quarui crinibus resectis, €x ar-

bere  cadunt et unum aut: aliquot. tantum dies po- -
stea .vivunt. - -Qui vero resecant aut tunc.adsunt, .

cum. iis ‘rem’_habentes, majorem quam ex pliis. fe~

‘minis . voluptatem inde se capere contendunt. Terra :

earum optima est, et maxima e;us pars suavissima

. bopumgque spirans odorem; fluvii aqua melled. vel

saccharo liquefacto dulciores ibi inveniuntur. Nec .

homines nec alius generis _incolee nisi elephan- .
tes, qui altitudinem nndecnm ulnarum. heic seepe -

attingunt, . in hac wsnla reperiuntur. -~ Volucrum

magna: copia ibi inest, . Que pone hancinsulam -

jaceant, - Deus o. m. solus cognoscit.”” ' — Ex una
harum insularum torrens, pici liquidee similis, exit,

B v

Y s e
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quibus femsina nomine ‘Dembareh dominatur. - Ipsa
vestem aure intertextam et calceos induit aureos,
nec quisquam in his omnibus. insulis aliter calce. .
atus 6) incedere sinitur, cui -pedes amputari ea
not jubeat. Exercitu suo et servis stipata, ele-
phanto regina vehitur, tympanis, litais pulchris-
que puellis comitantibus, Sedem regiam in insula
Ebnubek habet, cujus incolee in cujuscumque 7)
generis artificiis tantam produnt sollertiam, ut. ta-
nicas ‘cim manicis sunis et zonis integras ex uno
panno conficiant, et naves magnas e’ parvis lignis
‘ac domas e ligno aquee innatante edificent, Hucte-
nus Haucali. Isa Ibn-el-Mobirek Sirafita heec
narrat: “ad hanc accessi reginam, quam in solio
aureo sedentem nudam capite corona aures ornato
conspexi, coram 4000 virginibus eximia pulcritu. .
dine famulis adstantibus. Religionem Magorom-
ea profitetur, Virgines ille caput nudam fere- .
bant, et in capite unaquaque pectines eburneos p.ag:
conchis ornatos, lize duos, alize ¢res, alis quatuor
et sic porro usque ad viginti habebant. Heec re-
gina multum accipit tributum, quod pauperibus
terree suw eleemosynas largitur. Homines conchis -
veneris heic sese exornant, easque apud se et in the-
sauris suis recondunt. Arbor ibidem crescit,
quee fructus feminis adea similes fert, ut forma,
corporibus, ocnlis, manibus, crinibus et figurd

9 8. Yd 7) 8 om. lglss.
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petierit, “éornin ‘morfs est, ut ei edm numquam
prius in matrimonium dent, quam abierit ille pro—
cus et ‘cum capite abscisso reverterit; quod si u.
num f{fuerit, unam dabunt sine dote feminam3;
duobus vero vel pluribus capitibus ‘ab eo repor-
P.a7. tatis, duas vel plures feret feminas, et sic fiet ille
apud eos honoratus, formidatus et illustris. In'hac
insula arbor bresilli, canna indica et arundo sac-
chari copiosissime crescunt; aquam etiam manan-
tem, dulces ﬂuv:oq et fructus varxos habet
Insula Ve Vde plures 3) comprehemlxt msuhs}
ubi tanta auri copia adest, ut canum pecudumque
catensg ex e€o conficiantur, et magnates lateres
etiam aureos fabricandos curent, quos ad arces
domosque artificiose et scienter exstruendas adhi-
“beant.,: In his insulis [El.Be¢jdn memoranda est,
in -qua homines vivunt nudis ) corporibus," colore
albo et formé -preestanti, ‘'qui in summas se reci-
piunt arbores, homines: venantur iisque vescuntur.
Pone hanc - insulam duee aliee magnee site sunt,
ibique gens degit procera, pulchras facies, nigrum
colorem, comam crispam et pedes ulnam longio-
res habens; mores ejus indomiti sunt et hostiles.
<= Hgec insularum collectio cum-Zandj 5) est con=
P.28. juncta et illuc astris ducibus profieiscuntur. Ine
sulas septingentas continet cultas, auri.ditissimas,

)8 satem 9Se IS Ul
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‘velisque vento datis, ecce Rokh illa sicut ingens
nubes advalat, pedibus fragmentum scopuli, domisg
majoris ambitu naveque majas tenens, quod, dum
navis e regione terree 7) defertur, in. eam socios.
que navales demittit. At navis, cellevime currens,
saxo preevertit, .quod in. mare delapsum 8) ma=

P-a6.

goas; ibi - excitabat turbas, e quibus, Dei decreto .

sospitati, nos.incolumes sumus liberati.

Insula Simisrum magnitudine, arundinetis si-
miisque suis est insignis. Regem e gente sua si-
mise habent, cui'ohsequuntut et quem humeris ge-
#tant et cervicibns. Ille imperio eas coéreet, quos
migus sibi inuicem, injuriam iaferant: Qui navi=
bus huc proficiscuntur, eos morsibus, digitis et
conjectis lapidibus g) a se prohibent. - Gens autem
duarym insularum Khertins et Mentin, arte illis
preevalent et captas pretio vendunt. Pepujus Jemani
eas y) pracipue expetunt et, quis mente sumt acu-
tissima, ad - tabernas suas 3) custodiendas quasi
servos adhibgnt.

Insula Bejnamdn est exculta, magnamque ur—
bem et populum robore atque virtate insignem
habet. Si quis apud eos mulierem in conjugem

< 7y 'selcundum lect. S. ;m’b d'-"la-
") 8. wJ.f)’ %) S. recte '.:;rjt

") S récte Lgas ) s, 'e.uub:s
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.tur, secures, funes utresque aduarios secunt fe-
rentes. In horup numexo ipse fuit narrster.  In

insula fornicem album, insignis magnitudinis,
splendentem .et fulgantem ac plus centunrulngs al-
tum conspexerunt, ad quem contendentes, gquaum
£i propius accederent, ovumn avis Rokb ewn esse
viderunt.~ Securibus, lapldxb,us ‘et lignis, danee
frangeretur, illud adgredigbantur, . Bractum. vero
pullum avis illius ad instar montis excelsi edidit.
Pennis 3) .ale arreptis, dum eas ad se trahebant 4),
penna ista, que nondum plenam suam formam at-
tigerat 5), ex alee radice est evulsa. Falla deinde
occiso, et carne, quantum valerent, ablata,
radicem penne ab arundine extremo resecarunt
et abierunt. Quidam vero eorum, qui in insu-—
lam erant egressi, partem carnis hujys assarunt
et ederunt, In his aliquot senes, qui barbas aa-
tea habebant albas, postero die eas nigras eon-
spexerunt; nec quisquam edentium postea senuit, *
Cujus rei caussam lignum habueruat, quo carnes
pulli in olla 6) versaverant; quia illud ex arbore
juventutis sumtum credebant. Sole jam oriente

%) s. U":*:!r‘ %) 8. recte Lgadiind
) Leg z:xl} . Domairi L ez aoes 1Ky (g

¢ 3% )5 quz verba mihi non sunt perspicua.
‘) 8. SJ\UG. .
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péntum viperarumque venenum curent. Aromata
‘preestantissima et fodinze etiam multe ibi inveniuntug

Insula Rokhenris, ab ave Rokh est denominata,
Quee avis maguitudine ingens, rarissima est, forme-
que tam stupendz, ut ale unius longitudo fere
10,000 -orgyias metiatur, ' Hafetus Ibn 1) -el-Djuzi
(cui Deus sit. propitius!) in libro suo Liber atiin
malium inscripto, sequéntem refeért narrationem 3).
Homo qﬁidam ex occidente oriundus, nomine A’bd
er-rahmén el-Moghrebi, qui ad Sinam proficisci
ib:que et in ejus insulis diutius commorari con-
sueverat, unde cognomen Sinensis vulgo acceperat,
ad eum aliquando pervenit, Multas secum porta—-
bat divitias et calamum e penna pulli "avis Rokh,
nondum in lucem editi, sumtum, decem tamen

utres aquanos capientem. Quam rem homines’
maxime sunt -admirati, Res miras ille narravit,

e‘quibus hac sunt. - In mari Sinensi quum ali=
quando navigaret, a vento ad insulam valde ma-

goam et latam “est projectus, - Nautee, ut inde li-
gnum et aquam colligerent, in eam egredicbans

AR N

. 3) Domairi in libro citato; fol. To4 verso, sub
w )y ]
voc. ,f, eadem iisdem fere verbis as Ibnvel-

Vardi commemorat.
)
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<tate hominpm sbalienati viventes, ab jis in pa-
udes confugiunt, Longitudo uniuscujusqué eorum
quatuor tantum efficit spithamas. Crinis 5) lanu-
gini similis rubri 6) est coloris. . Tanta in curren-
do celeritate gaudent, ut deprehendi non possine.
= In littore hujus insulee alius degit populus, qui
naves in mari nando attingit, quamvis he cursum
teneant celerem; ambram ferro vendunt idque ore
portantes ad insulam nantes revertunt. Non ' cone
stat7), quem uswn ferri faciant, Djihani 8) re-
fert, Rhinocerota in hac insula reperiri, qui formam
asini g) refert, cornuque unicum in capite gestat
curvum, unde magna utilitas percipitur. E. ¢,

‘manubria cultrorum ex eo sibi conficienda ‘reges

curant, quee in mensa apposita, si forte cibus fa-
erit veneno infectus, madefient et palpitabunt; item
balthei hoc cornu exornantur, et baltheus ejus-

modi cornu Rhinocerotis decoratus 4000 Mitheal

pretio sequare potest. Eorum plurimi in Sina fa-
bricantur. In collo hujus animalis curvitas, quem-
admodum eam camelus habet, aut inferior apparet.
== In hac insula bubali sine caudis vivunt; arbo-

res camfore, bresilli et cann® indice (khaizarin)

heic crescunt; radices hujus postremee contra ser~ -

%) phpgrt. ‘)'S om, 4o
) s P %) S. vitiose QJ[&#I”

®) 8. post X! habes ol
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mégni'tud'ini's. ut una centam, immo plares: homi-
nes sub umbra continieat sua, — Vivunt ibidem: ho-
mines, vulgo ‘perforatorum nomine appellati; nasum
enim perforatum, et in foramine arinulum g) ba=
bent insertum, cuai catena est affixa. . Quum ho=
stes incolas insulée impugnaturi invadunt, hi per-
foratos illos armis instructos 1) adducunt,.et, ex-
tremifatem catenee quisque prehendens, eos impes
diunt, quominus :in hostes jrruant. Pace hostes in:
ter insuleque. populum composita, catena illee non
dimittuntur; sin’ minus circa cola [perforatorum] P.2a¢
torquentur, et illi-io hostes immissi, unum faci.

unt impetum et quemcungue oculas eorum con-,
spiciat; eum edunt,’ nec quisquam impetum 3) eo..
rum ferre potest. : N

12

Insula Rdmi3), longe lateque extensa, soli.
felicitate, aérisque temperie fruitar. Arces, urbes
alque pagos continet. = Loungitudo ejus est 700 pa<
rass. Narrat Ibn 4) - el -Fakili,  multa_in hac in- |
sula conspici mirabilia, in quorum pumero sunt .
homines, pedibus totoque corpore nudi, eque.
viri ac femine. Venter_pilis est obsitus, qui pu-
denda obtegunt. Fructibus vescuntur et a soci-

.

~e

%) (X)> legendum conjicio.

1) s, w:dmm quod forsan denudati sit re(i-'
dendum. . ; : : '

2) s, re&;h:t’ ® S (:’W’:r | 48
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“heic obvenit, qui rubri, albi, flavi et virides sunt. Hi,
quamcumque audiant linguam, .eam.cum homi-
nibus loquuntur. Creature .formi humani pree-
ditz, albee, nigree, rubicunde 6) et virides ibi 7)
etiam inveniuntur, qua édunt, bibunt, et sermo-
nem loquuntor obscurum.  Alas, volatui: inser-
vientes, habent. Apud Ibn-es-Sirsfi hec exstat
narratio. Insulam quamdam,-inquit, in mari Zandj
sitam - aliquando visitavi, ubi multas vidi rosas.
varias; sicut rubras, albas, coeruleas, virides, a-
linsque ‘diversi coloris, Cantharum aqué plenum
prehendens in eo rosas aliquot ceeruleas colloca-
bam." Quum vero in ‘eo -essem, ut cantharum
auferrem, ignem ibi conspexi, qui, vase illeso,
onmes rosas combussit. Populum de hac re per-
contatis' sum, isque mihi respondit, multum illis
rosis inesse utilitatis, neminem vero umquam ex
hoc horto 8) illas efferre posse, — In hac insula -
arbor camforee, crescit, que tam stupende est

~ varia ejusdem animalis nomina, Domairi_fol. g.

Cr”

veuo hac habet: J.M:-X' J:\LJI LRV =3 (99041

8 uJb qmdl Bababgha ea avis viridis, (lego
Jm)“) quez Durreh nominatar.

®) Sec. lect. S. fxw, leet, ups. ptlo.rw est vertenda.

7) Pro l@w S. \gs reete.

8) 8, (k) .
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jigit: “Hane insulsm, sicut refert Ibn «~’el- Fakih 8), (P.20:
_habitsat homines, qui, quamvis humanam refe-
rant spéciem, indole feris similes suat, et sermo-,
nem loquuntur: incomprehensibilem. Arbores ibi
cresount, quarum ab una ad alteram g) hi_salinnt,.
Genus guogue felium ferorum heic -degit rubro-
ram, machlis albis adspersorum 1), qui caudas,.
sicut dorcades, habent. Horum felium ahiud etiam
genus. heic invenitur, alis, quemadmodum vesper-
tilio, pteeditum. In hac insula boves rubri, ma-
cylis adspersi albis, carme acidd, vivunt, et Zibe-
thi enimal, speciem felis et muris moschi ha-
bens, In monte, nomine Nezan (?) ) appellato, i~ :
bj sito, serpentes tantee magnitudinis apparent,
ut elephantum deglutire valeant 5); ibidem simice 4)
bubalorum magnitudine, et grandes arietes habi-
tant. . Simiarum alies chartee instar alba sunt,  a<
liz dorsum . album ventremque nigrum, aliee au-..
tem vice versa, habent; alie denique, sicut mures,
nigri (sunt coloris, Magna psittacorum 5) copia

l.) s. w’ 4 ) A . “
%) add. t:l.;:t.. (),5 et ante recte UJJ"'L

1) 8, %¥ie sicut mox denuo recié leget.

2) 8. yLel punciis diacriicis heic etiam o- .
missis. S S S

%) S, bene gkis3 % s, sQJB
5) Ad verbum: Babagha que idem et ac Dusvch;



63

minantur reges. In qusdam’ insula aurnm enasci-
tur, quod, plantarum modo, uno. apno augescit,
altero decrescit.

Ex ._hujys :t‘;a.l-ipAinsulis_ 'e't't”insuli de, 3), .

pfnru, in ultimis Sinee finibus et regionibus In-

diee remotissimis, sitas, excultas proventuque ab- .

undantes 4) insulas comprehendens. Nulla loca
vasta heic reperiuntur, quare, propter terre lar-

gum proventum et culturam, iter sine aqna‘_et

viatico suscipi potest. Fere centum parass. am-
bitds est. Narrat Muhammed ben-Zakarja, re-

gem hujus insulee El - Muharadj 5)- appellari, cui-
die unoquoque tributum 3oo auri minarum 6)

preestatur, (unaquaeque vero mina 6oo habet dir-

‘hemos) ideoque hoc tempore plus‘135,000 mithcal

(s. dinari] colliguntur: eum hinc lateres forma-
re, quos jn mare, gazophylacium 7) suum, pro-
"3y 8, recte 6:){,\‘
4) Pro &ipan. mimites 8. K3 habet, quam

leétionem, cam séquéntibus oplimé conspiraritém, upe
saliensi praztuli, :

%) 8. Z\"AJ‘” et paullo post Xslen

®) Rectiu¥ in cod. ups. légitur on quim (ye

quod signo v et pro ¢ et * ibi usurpate dhceplut,

scripsi,
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Mare Sénense ejusque insulee, queque in illis
© - " memorid sunt dlgnaj

Multis nominibus hoc mare est appellalum,

e. ¢. Mare Saf, More Herkind et Mare Sacdji. A
parte orientali cum Oceano ‘est conjunctum. Nul- -
‘lum, ‘si Oceanum ‘éxceperis, in terrse superficie
hoc li:a'jub‘ invenies mare. Valde fluctuat, maxi-
me jactatur et admodum est profundum. Quem-
admodum Mare Persicum, sl'c_ hoc quoque acce-
dit’ €t ‘recedit. ‘'Tempestas per pisces mari inna-
tanités 7) -die uno ante procellam indicatur 8); quod
si ova apparuerint volucris note, qua in summa
aqua in festucarum congerie ea parit, quies sc-
quetar- Illa avis, nil preeter vastum mare cogno-
scens, numquam in terram se recipit g). In hoc
mari piscantiir margaritas. quaram uniones pretii
non - definiendi preestantissime leguotur. - Ibi tan- p-19.
tus insularum est numerus, ut Deus o. m. eum
.solus cognoscat; quaedam tamen, ad quas homines
venerunt, notz sunt1). Insulas duodecies mil- -

le 2) cultas et habitalas numerant, ubi multi do~

) S. JAKums ; et eodem modo paullo post bene
legit.

s, f,’i;-g | %) 8. reete (gols ¥

S Yy pygiie
22 8. leg. ‘U3 et post B3> add: ?f".fs L W)

unde numerus fit totus: 12,300. °



to

populosee et excultz, ad quas mertcatores profe-
tecti 2) inde oves et lapides ‘diversicolores mi-
gni pretii emerunt 5). Verum dissidiis inter illa-
rum regronuml incolgs. exortis, perierunt fere o-_
mnes, Pauci_tantum reliqui ad terras_ Rum com-
migrarunt 4),

Insula Lakeh magna est et arborum aloés tan-
tam possidet copiam,. utligni loeo ibi sit. Heic ne-
que pretium nec odorem prius habent, quam cx
hac terra sint educta; tum vero odorem accipiunt.
Hac insula quondam culta fuit et habitata; jam
vero devastata manet 5). Cujus rei caussa erant
serpentes magni, qu:buscum pugna totam terram
occupatam tenebat, unde tandem devastabatur.

Insula 'Nurg’ﬁeh 6) arbores et fluvios, nulla au-:
tem loca habitata habet,

In hoc mari bellu® vivunt ingentes, variee fi-

' g oy o o ey . o . o)
. gure et forma terribilis. Piscis ibi inveniri fer-~

tur, cojus caput primum trawsit instar montis -

excelsi; post intervallum temporis interjectum, .
cauda pretervehitur. Spatium caput inter et cau- ,
dam quatuor menses efficere dicitur,

&«

2) 8. recte U} -
%) S. recte (e W3 ; et pro \GM scribit

) S. om. (.\'” 5) 8, Lgs u:f %) 8. 83593
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anergentes, queecumque possunt animantia edncunt
m.armma iisque vescuatur.

Insula’ Duorsm fratrum magorum, yuorum alter
‘Scherhan, alter Schebram vocatur, Hi in hac in-
sula vias mercatoribus infestabant. Mutatis veio
in scopulos, adhuc in mari stantes, insula postea

culta mansit,

Insula Et- Tejur (Avium) Fertur genus quoé-
dam avium ibi reperiri, rubri coloris, aquilis 6)
similium, unguibus aduncis predntarum. — Fry-
ctus etiam heic invenitur, ﬁcul persimilis, cujus
esus omnia pellit venena. Narrat Haucali, re-
gem quendam Francorum hu)us rei nuntium ac-
cepisse, ideoque dd illam [insulam] navem miisis=
se, ul fructus ejusmodi sibi afferretur et aves hujus
generis caperentur; usum enim sanguinis harum,
membro rum 6) et bilis eum perbene scivisise. At
navis in mari fracta7), una cum iis, quj e} in- p,17
erant, pernt 8), nec quuquam ad eum reverht. )

Insu‘la Edh- Dhadhil g) , longntudme dieram
quindecim, latitudine vero decem dierum spatiom
explet. Erant in hac regiones 1) et urbes magnm

5) 8. @W' ¢) s, Le.:\.u.c'
7) S, fug.!' . ‘) ] gﬁﬁ) o
TS yeelall D8 gow u)l: g




58

adéss'e]' consueverat, esllocavit. ‘Crastino dié dra-
co, uti mos €jus erat, ad Hos venit, iisque deglus
titis, ignis statim in ventre exarsit, visceribus i
heeserunt fuscinee, et argentum vivum per totum
corpus est iffusum. Qua re perculsus1) ad lo-
cum sunm revertit. . Ppstero inde die¢ homines
eum frustra exspectarunt 3),. dum neque advepie,
bat,: nec- omnine exibst. Ad eum igitur abeun-
tes, .niortuum jami ore, tamquam ponte latissimo
et altiori etiam, aperto conspexerunt. Hinc _n;q—.
gno gaudio eoncepto, Alexandro ob iter ad se sus-
ceptum ct gratias egerunt et dona miserupt ad-
miranda, quorum fuit bestia singularis, El,-Mne”e
rirlj eppicllata 5}, figuram referens leporis, flavum
habéns colorem inque capite cornu unum nigrum.
Leones rapaces et immanes 4) fere, dum, eum
eonspiciunt, statim aufugiunt, :

.

Insula Calhdt magna est ibique gﬂis dé‘g’it
quadam speciem referens humanam, facies jautem
e]us sunt bellumm, alque isti in mare_ sese lm-

——

»

®) S. recte lfrlam ) s t\sliv. 5Ls

) S. om. fl.Jf et pro sequente J.edi ponh
ffxdl quz lectio sola vera est. Occurnt enim
eadem hujus ammalu descriptio in Domairi 8L¢5

',4:1”1 ms, Bibl ‘ups. fol. 218 ves ubi zfa..”

exstat.

3) S. 8 J..,L(Jt
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itutl jaceant, nemini.nisi Deo -o. m, sunt.nota,
nec certa eorum ag hqum;es pervenit cqgmtno In
littere hujus maris ambsg, albicans et praestantns- P.aal
sima reperitur , et lapis Baht, cujus e sunt virs
tutes, ut homo enm partans, gbaliis summo ametur
ardore et honoretur, spes ejus expleatur, oratio
betie ‘excipiatur et -hostium agendi ratio)- per eum
nectatur. . Lapides etiam  alii diyersi. coloris, heic
inveniyntur, quos gens . illius terreeillarumque re-
gionum  emere - expetunt et hereditario, jure poss
sident putantes, eorum proprictates esse prepci=
pufns.' — In hoc - mari insuje tam culte quam vay
stee jacent,.quas Dens ¢, m. tantum cpgnitas ha,
bet,  Ad; septemdecim; earum homines pervenerunt.

Ex his sunt El- khaldetdn (Insule fortunates
i. e. Canarie), que due sunt admodum magnwe
.ingsulee, ubi duo. s.i\mulagra, saxo duro exedificata
exstant, quorum unumgnodgue centum ulparpm
altitudinem_habet. Imago w®res iu utrogque positg p. 13.
manum pone se. extendit, : quasi innuat: reverts,
nihil gnim.pone me invenies.  Dhu - -1~mepar Hig-
jarensis e gente Tobsba'eh illa posuit; hic est
Dhu-1-Caraein,. non vego is, cuglu in El Cor4-
no ; megtio habetur,. L,

. fnsuld Law?: notissima statuam etiam solide
erectam habet, in- ‘um odieenaa pequit. Idem
t P DR
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gionem habet Adherbidjin 6), a meridionali Ta=

harestin; a parte vero orientali terree Ghagzijjeh 7).
et a septemtrionali terre Khozr jungitur. Len-

P.11. gitudo ejus 1000 mill. et latitudo a- latere Djordjn ,:
usque ad ostium fluminis Ajleh 8) 650 mill. con—

ficit.

'

In unoquoque horum, qua descripsimus, ma~
rium insulee, populi diversi, plantee g) variique ge- .

" meris animalia, montes et ali®e res insunt, quas,

quantum eas homines cognoverint, nos clare ex-,

ponemus 1).

Sectio de Mare tenebroso, quod idem est’

ac Oceanus occidentalis.

Nomen suum inde accepit, quod, propter i«

psiiis terrores navigandique dilficultatem, nemo

umquam hominum id est ingressus, sed ‘littora.

tantum legit. Nam' unde ejus excelsorum instar .

montium sunt, tenebra obscurz, ventus vehemen-

tissimus, belluee ferociter irruentes. Quee pone

®) 8. plsupof 7y 8. add: Ol
) *) Forsan J.\f Itil legendum, fluvius in his res
- gionibus nobilissimus. © 9 s oslay

1) S. add: I..lc' O’\u s\t &Uf) i. e Dm!

lawdandus et extollendus est mpunt:mmm’
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est, quo in loco latitudo faucium ‘ipsiusf est quan.
tum ejici potest sagitta. Attingit deinde Constan-
tinopolin, prope quam latitudo ejus est 6 mill.
Hoé¢ mare Nitesch ex parte orientali procurrens 4)
terram Heraclie a latere meridionali attingit et
ad oras Trabesende maritimas, Ischkaleh et La-
'nijjeh protenditur.  Extremitas hujus sinus apud
El- Djezirch est, unde ad Mekan revertens terras
Russorum 5) et Djordjan alluit, et inde, usque ad
ostium sints Constantinopolitani angustum pergens
et Constantinopolin alluens, tendit ad regiones Mac-
dunijjee (Macedonix) ab oriente, dum ad eum, un- p. ja.
dc exierat, locum revertat. Inter littus ipsius ter- |
ramque Turcarum tractus montesque ignoti siti
sunt. Maris Nitesch s, Maris Kerem (Crimensis)
longitudo, ab angustis faucibus ad eum ubi desi-
pit locum numerata, 1500 mill, efficit,

. Maye Djordjgn et Deilom s, Khozaricum ah
omnibus praedictis maribus plane separatum pro-
cedit, et ingrediuntur in illud fluvii mylti fontes-
que continuo manantes. Haucali narrat, hoc ma-
re, cujus fundus explorari nequit, sub terri
mari Nitesch jungi, A parte occidentali re-

.. 4) 8. ad>d>: a\ea. (J" ‘ d.nu:.s QJA;M” &6-5 0%

M\ffﬁ uéf\; s,{)"‘&'-” quz in versionem recepis
5) S. Xg\w)f‘ recie, .
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et Edrant-6) ' (Tarentum), ubi ad sinum procedit
Benadeki (Venetianum) et fretum 7) Sicilize, Ro-
mam, Soclimeh, Arnuneh8) transit et montes,
pervadit g) Grazcorum; deinde orientalem Anda-
lusiam, g parte ejus australi alluens, ad utramque -
El-Djeziram, unde exierat, jam redit. Longi-
tudo hujus maris est 1166 parass.

Ex hae mari ad s‘eptemtrionem dua exeunt si-
nus, quorum alter est sinus Benddekeh (Venetia-
nus), qui ab oriente regionem Feludhije, quee ad
terras Rim pertinent, apud urbem Edrant1) in-
cipit, -et in 2) septemtrione, valdd prope littus
Senti preeterfluit; deinde occidentem accupat, dum
littus transeat Benideke et terminantur fines ejus
ad [dhkalijjet 5) ( Aquilejam). Inde revertens, ad
orientem flectitur, regiones Djervasijjeh (Croatiam)
et Lamasijjeh (Dalmatiam) preeteriens, donec ma-
yi Syriaco, unde coeperat, denua jungatur. Mill,
‘1109 longum est hac mare.

Alter sinus, Nitesch (Pontus) appellatus, in-
eipit ab ea maris Syriaci parte, ubi ostium Andw®

6) 8. g,;f:vfdl 7) §. bene ‘/'\l;w.

#)- S, &JJ)JJ

") S. J\h.x'u quod sym secutus,

1) S. bene ousuf 2) 8, g_; pro %)
3) & eyl
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mam, Hedjaz usque ad Aileh et Farfn alluens, ad
urbem Colzum, unde fiomen accepit, finem ‘habet,’
Flectitur inde ad austrum, et orientales Sa’idi
tractus, regnum Haun 5), A'idhab, insulam Sava-
ken, Zhla’ in terris Badje usque ad regiones Ha-
bessinié alluit et in mare Indicum effunditur, Lon-
gitudo hujus maris 1400 milliatr. est. Deus est
sapientissimus | :

" Mare secundum seu sinus Oceani occidenta- p, 7
lis, Mothlim vocati, est mare  Occidentis (Meghrebi)
Syriacum et Rfi'micum, quod, a climate quarto in-
cipiens ubi Mare ez 2ucdc (mare angiportis i, e.
fretum Gaditanum) ideo appellatur, quod latitu-
do ejus ibi 18 tantum mill, angiportum quasi ef-
ficit; illius etiam longitudo a Tarifa ad Insulam
viridem (El- Djezirch) 18 mill. est. Orientem vera
sus regiones preeterfluit Berberorum, septemtrio-
nalem Occidentis remotissimi partem, Occidentem
mediam et Africam propriam usque .ad flumen
‘Ramel et terram Barcz et terram Lukija et Ma-
rakijam et Alexandriam; deinde a septemtrione
Terram El- Tih, Falestin, et reliquum Syrize lit-
tus ailuit, donec -extrema ejus pars Suvajdijam
attingit, ubi etiam ejus est terminus. Revertens
versus- occidentem cum sinu Constantinopolitano :
jungitur usque ad insuias Beljunes et Keschmili p, g,

5) S. L.)J;o

[—
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P. 5. guas Deus o, m. 2) solus cogneseit.” Omnia ma>
ria, secundum fines eorum, ‘et, quee iis insint,
insulas, monumenta et memorabilia, queeque .suo
ordine, Deo o. m. volente, describemus.

Primum mare, quod ad hunc sinum orienta-

. lem pertinet, est Sinemse, Tibetanum, Indicum, et
Sindicum , ita nominatum, quia' primum in lopgum
preterfluit Sinam, deinde Tibet, Sind et Indiam,

" ¢t denique australem Jemani partem, ubi ad Bab
el-Mendeb pervenit. Spatium hujus longitudinis,
si eam inde ab exitu ex Oceano in oriente usque
ad Bab el- Mendeb in occidente computaveris,
4,500 parass. erit, =~ A mari quoque 3) Sinensi
exit Sinus viridis i. e. mare, quod Persiam, Ai-
‘leh 4), Mekran, Kerman alluens, usque ad Aileh 5),
ubi A’bbadan itemque finis maris est, procedit.
p. 6. Hinc rursus ad austrum flectitur regiones Bahrein
et Jemameh praetenens et O’'manum, terram Scha-
d)ar et Jemen alluens, cum mari Indico heic tan-
dem conjungitur. Longitudo hujus maris est 440
parass. — Ab eodem mari Sinus etiam Colzumen-
- sis derivatur, qui, ex illo Bab el-Mendeb, ubi
‘statim finis est maris Indici, incipiens et ad oc-
cidentem paullum declinans, ad septemtrionem
“procedit. Occidentalem Jemani regionem, Tehi-

2) S. pro ojlx‘:‘ habet : J> J-.c
) S.om. LWasf . 4) S. vitiose LARY (R
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(Syriz) effundatur, fit angustior. -Deinde 7) ver-

~ sus septemtrionem, e regione Secéilebe se exten-

dit, ubi sinus in septemtrionalibus Secdlebz par-

tibus exit, qui, quum terrae. Moslemiticorum eo- .

rumque regionibus appropinquat, ad Orientem de~
flectit. Cujus inter littus et Turcarum terram re-
giones montesque ignoti et devastati jacent, quos
nemo habitat nec visitat.  Alius idemque ma-
ximus sinus Persicus [ab Oceano] proficiscitur,
qui, quamque inde ab Oceano alluit regionem et
locum , ejus recipit nomen 8). - Sic g) primum ma-
re Sinense, deinde Tibetanum g), post Indicum,tum
Sindicum et denique Persicum appellatur, Qui si-
nus duobus aliis magnis dat originem, quorum al-
ter, ad euro-aquilonem versus, varia habet no-

P. 4.

mina, sicut Mckranensis, Keymanensis, Khurestanensis, -

et A’bbadanensis; alter, ad occasum hibernum ver-
sus, mare Zendjitanum, Habessinicum, Sofdlat- edh~
Dhaheb (Sofaleh aurifera), Berberense, Colsumense,
Femanense et Sudamiticum vocatur et usque ad E-
gyptum et A’idhdab progreditur.

In toto hoc mari (sinum orientalem intelligo)

insulee cultee et incultee, habitatee et vaste jacent, .

7) Verba:):li J.MJ l') trl&}' S, pthittit;
) 8, gm;” male om.
°) Post ¥af 5. add. (9933 -

') S, UiyhS ut fere semper,
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erecta posuit Abraheh dhu-1-menir (i. e. domi-
nus lucis) Himjarensis. Tria sunt simulacra, quo-

" rum unum viridis coloris, manum extendit, veluti

P. 3.

navigantes affatus jubeat reverti; alterum rubrum

‘ad se ipsumr indicium facit, veluti hoc mari pro-

ficiscentes apud se subsistere neque ulterius trans.
ire moneat. Tertium simulacrum album digito ad
mare quasi innuit, pretereuntem hunc locum es—
se periturum. In pectore hujus simulacri, chara-
etere [scripturee Himjaritice] Mosned appellato
scripta, haecce leguntur: ”haec sunt, quse Abraheh
dhu-1-menir Tobba’ Himjarensis, sacrificium soe
li, domino suo 3) oblaturus posuit.”

In hoc 5) mari arbor margaritifera, sicut in
terra alize arbores, crescit. Insule et habitate et
vacua heic site sunt; quas Deus o. m, solus co-
gnoscit,  Ait Abu-1-Zendjin Khovaresmius, Ocea-
nnm occndentalem, Andalusiam alluentem, vocari
etiam JMothlem (mare tenebrosum), quod, nemo
tamen umquam est ingressus 4), sed prope littus
se tenuit. Inde sinus, Nitesch 5) et Trabisendeh
appellatus, qui idem est ac mare Kerem (Crim), cxit
et ad septemtrionem extensus, murum praeter~
ﬂuxt 6) Constantinopolis, et, donec in mare Schim

7) s, &JM’ et uJ..b quas sum secutus lectiones,
3) dQ e!Cludll S. 4) S, 6\_:\

%) S ,J».Lu;.u sicut ups. etiam postea scribit,

‘) Pio S. Q habet (n,lc
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CAPUT SECUNDUM.

‘ Narrationem jam aggredieinur de maribus, sf- P. 1.

nibus, insulis, [earum] memorabilibus et iis, quee
in illis memoria et attentione digna videantur, si

Deus o. m,, idemque sapxentlsslmus operi nostro
-faverit.

: Sectio- de Oceano ejusqﬁe memorabilibus.

Oceanus mare est maximum, quo cetera maria,

‘sive conjuncta sive disjuncta sint, continue au-

gentur. Nemo, nisi Deus o. m, littus ejus et
profunditatem cognoscit. Quee in terree superfi-
cie reperiuntur maria, ejus sunt sinus, In hoc
mari Eblis (cui Deus maledicat!) thronum habet.
Urbes, geniis habitatee, e regione (uadrantis ter-
‘re vastatee, aquee heic innatant, in quibus ca-
stella arcesque aquis innatantes, mireque imagi-
nes et effigies singulares. nunc apparent1), nunc

P.

in aqnis latent. Ibi simulacra sunt, qu in aquis .

1 s, ﬂ.!m, , )
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et signorum diei ‘novissimi ingruentis, et seditio-
* ‘mes ' miraque: eventa tum sese. manifestantia. Prae-
terea capita queedam sequentur,. quee:quum.scri-
bere adgrediemur, memorabuntur. His absolutis
liber absolvitur. Deus rem ad bonum: ducat
exitum ! '
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Caput de sinibus et maribus.; -
.Caput de insulis- earnnque memombnhbm 4). P. 41

Caput de [aliis ibi poeurnntbus] aitenhono
dxgmo mirabilibus 5).

Caput de fluvm ‘celébrioribus, -

Caput de fontibus et puteis.

Caput de excelsis atque magnis montibus,’

. Caput de lapidum . virtutibus. A

Caput de mineris ot gemmis earumque vir-
tutibus.

Caput de plantis ac fractibus eorumque pro-
prietatibus 6).

Caput de oleribus eorumque natura. '

Caput de varii generu herbis earumque vi-
ribus.

Caput de seminibus eorumque proprietatibus.

Caput de animalibus et volucribus 7) eorum- P. 4a.

que virtutibus.
Finem denique libri facient notitize bellorum

) St. hoc caput omittit.

$) St. pro J«\uu:m -habet J\\MCXf oo \gad \0)
i. e. ot que in iis sunt attentions digna.

6) Sequitur in S. et St. caput, quod in notula
notavi, de granis ¢orumque indole.

) st sty
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ﬁéc','i'nquit,' thronus * ( (Dei?) est, quem 'inter ef
coelum tantum’ distat, quantum inter duos coe-
{cs 3) Postea dixit, nam scitis, quid subter vo.
v 40 bis sit? Responderunt illi: Deas Ejusque prophe-.
ta sunt sapientissimi. Sub terra, continuavit, alia
terra jacet, quas inter 500 annorum spatium in.
tercedit. - Si hine vos demiseritis, sane ad Deum
descendetis (?). Legit denique (ei Deus benedicat et '
salutem tribuat) haec: ”Is est primus. et ultimus,
apparens et occultus” et cetera. Heec est narra-
tio, que veritatem multorum eorum, qua vide-
tis 5), testatur. Deus t. o. m. est sapientissimus!

Jam ad ea revertamus, a quibus paullum de-
clinavimus, propter commemorationem commen-—
tarii in globum illum terrestrem, et propter ter-
rarum divisionem earumque memoriam et memora-
bilium illarum et statuum narrationem. Index jam
sequitur eorum, que, (Deo t. o. m. volente) com~
memorabimus, Capitum,

Caput de regionibus et oris.

?) Verba proxime sequentia J\’ (=) )' aut
sieut dixit aut male intelligo, aut sunt referentis,
qui_nuper dicta quasi corrigit. De vero autem
sorum sensu incertus, ea e versione ejeci.

!) St. ($9p; quam lectionem forsan meliorem re-
ceptd putem. Si hanc fueris secuws, sensus erit:
que narrantuy, ’
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tendens, potentiam Domini sui magni faciens, et
* miracula operum Ejus obstupescens, r'eligiogior e«
vadat. Quee [miracula] si vera sint, artificem
eximie potentem in iis creandu Is sese. mamfestav:t,
sin- a scnpturarus et historiarum 7) scnptornbusP 89.
sint excogitata; ea. omnia similitudinis et compa-
rationis haud 8) . interdictee modo sunt usurpata.
Deus est sapientiysimus!.

Schalban g) ben A’bd er- Rahmén. sectindum |
Cottadeh, quiab El- Hassano, qui ab Ibn - Horais
*"reh (Deus ei propitius sit!) ea acceperat, heec re-
fert. Quum propheta (cui Deus benedicat salu-
temque reddat!) inter discipulos suos sederet,
ecce! -super iis nubes sunt exort. Num vo3, in-
quit, scitis, quid rei he sint? Quibus responden-
tibus: Deus Ejusque propheta sapientissimi, dixit:
ille sunt harum terre regionum nubes, quas ad
populum ingratum, qui Eum non invotat, Deus1)
propellit. Deinde interrogando perrexit, an co-
gnoscitis, quid super vobis sit? Iterum iis respon-
dentibus, Deus Ejusque propheta sapientissimi,
inquit: hoc est, quod coelum custoditum et un-
dam elausam attollit.  Denuo interrogavit, num
vos spatium inter illud et vos novistis? responde-
runt: Deus et Ejus propheta sapientissimi, Super

) Stoadd. QEKIy %) St ey
*) St el ') S. add, aMf
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misit;  Alii putast, -piscem spithamee magnitudine
(?) fuisse, .quem Deus gi immisit gt guo eum ocr
cupatum tenuit; piscem |Belhit] itague formidine
et terrore captum, oculog in hupc fixos tenuisse.
Dicitur Deus montem Cif,.qui e .Smarpgdo viridi est
«confectus et caput,. faciem et dentes possidet, ex
illo smaragdo protulisse, gt .ex :mopte Cif, _quemf-
gdmodum ex arborum wadigibus arbores. pullulant,
«sic montes excelsos cnevidse.. Putat Vahab ben
Montbeh 5), honc piscem-et tawrum terree aquam,
p.38.in mare profluentem .deglntire, ideoque nullum
-augmenti ‘vestigium in maribus conspiei; ventribus
vero .eorum aquse .multitudine impletis, instare re-
‘syrrectionem 6). Sunt qui dicant, terram super
-aqui: esse sitam, aquam super saxo, faxum super
gibbo tauri, taurum: super grenee .tumnlo densissi~-
:mo, tumulum :smper dorso piscis, piscem, .super
‘vento sterili [aqua carente], . ventum - super- velo
-tenebrarum, .tencbras vero super humido esse et
ad -humidum usque pertinere, wubi Aines.ctiam sunt
;mundi creaturarum, -Quee: poue ‘heec. jaceant, ne-
‘mad nisi Deus :potentissimus .et glariodissimus, cui .

. omnia .sunt et in coelis et in terna et quae hac
.inter ‘et pone humidum reperiantur, comperta
~habet. Hee sunt earum. rerum. narrationes,. qua-
-rum coghitionem homines avide et cupide. expg-

. -tunt. Ea est earum -conditio, ut.vir, ad .illas at=

5) S. omitt. Xakeo () )8t Baallf |
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““mansit. ~ At nondum pedibus ‘regis erat stabilis
locus, quare Deus e paradiso taurum, cui 40,060
cornua totidemque erant pedes, demisit et pedes P-36.
regis in gibbo ejus collocavit, Sed’quia ‘pedes
gibbum non attingebant, Deus smaragdum viridem,
mille annorum ambitds, e paradiso ‘mittens, eum,
pedibus regis stabilem mansionem, gibbo taari im=-
‘posuit, Cornua hu)us tauri a tractibus terre us-
‘que infra thronum regis, reticulati operis 4) modo,
exeunt. Spiraculum foramina hujus smaragdi vi-
ridis, qui sub mari est, taurus habet; unoquoque
‘die bis respirat et illo anhelante mare accedit,
‘si)iritum vero retrahente recedit. Sed pedum ful-
"'mento tauro adhuc deficiente, Deus tumulum (?)
"ex aréna creat, cujus magnitudo septem coelos
et totidem tellures aequht et cui pedes tauri inni-

“tuntur. Huic autem tumulo alio fundamento opus
erat; piscem igitur, Belhut appellatum, Deus crea-
vit et pilis piscis et pilis pinnarum, quee -in me-
dio dorso e)us erant, tamulum imposuit. Hic pi- p. 37.
‘scis catend, multoties crassiore quam coelis et
‘terrd, est ligatus,  Eblis, cui Deus maledicat! ad
"illum pervenit, eique sic locutus est: ”Omnium,
quas Deus procreavit, creaturarum tu es maxima,
Quare igitur mundus a dorso tuo nunquam remo=-

~ vebitur ?” Pisci talia animo versanti Deus culi-

‘cem, qui eum occupatum teneret, in oculum :im-

ety

“\ S. et St. bene &Sadie .- ?
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que jllum eum “terree intercipere. Alii dicunt,
montes esse quasi ossa terrs et radices,

Qua sub terra sint, alii aliter definiunt.
Antiquorum plurimi crediderunt, terram aqua, id
quod perspicuum est, cingi, aquam deinde aére
circumdari, aérem igne, ignem coelo mundi; tum
sequi coelum secundum, post tertium usque ad
septimum, et tandem hac omnia spheri stellarum
fixarum 1) cingi; omnes deinde spheras maximo
Atlante immobili circomdari, deinde sequi mun-
dum spiritualem, quem supra esse mundum 'intelk_)-
ctualem 2); hanc sequi mundum animee et. imperii (?)
et supra mundom animae et imperii majestatem di-
vinam, cultoribus snis dominantem, summa fruentém
cognitione et sapientissimam, sedem suam occupavisse.
Secundum fundamentum systematis, cui antiqui
firmiter adheeserunt, coelum est tam super quam
subter terra. Traditur, Deum t.o.m., postquam
terram creaverat eamque sicut navem jn latera
sese. moventem viderat, regem misisse, qui, donec
sub terram’ veniret, descendit et eam cervici im-
posuit.’ Deinde ambas manus, unam 3) in oriente
alteram in occidente eduxit et septem terris com-
prehensis eas firmiter tenuitx, unde [terra] quicta

1) 8t. male &L .
3) S, et St. recte add. IJL: J:.dt
%) St Ligsoa!
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_deére, =~ Jif traditiorie. guadmm. exstat,' Deut t. o,
m. regem . maritus - prefecisse; ui; pedibus in
mare .positis ejus accessuwm, sublgtis vero reces-
sum efficit. Qua si Vera sint’ (Deus veritatem
ophme scit!), fides iis habenda melior erit, quam
transitus atf quoddam alind, quod veritati haud
prosit. Quod si quis cx‘édldent, "hunc regem ven-
tos, caussam maris act:essus, qul " fluviis auge-
sceret 6), excitare, eumque plemlumo id facere,
unde conciliatio et inter has. omnes” opiniones
coacordantm nasceretur, ﬂla optmo sane erit pul- '
ch_exrnma. Deiis t. 0. m, est _sapreﬂtnssxmus'

Dissentiunt’ etiam de montibus. Deus. glorio-
sissimus et potentissimus dixit 7): "prdjeci in terram
montes, ne ea vobiscum moveretur,” Idem de haoP. 34.
re loquitur, in capite 8), ”"Cif, per El-Corapum
incomparabilem” incipiente., Quidam El- Corani
commentator credit, inter coelum et montem Cif
staturam hominis longioris distare, Alius autem dis
cit, coelum ej esse impositum.g). Homines narrant,
pone Cif creaturas ,inveniri, quas nemo. nisi Deus
t, 0. m. cognoscit; alii perhlbent, ea, quee pone huno
sunt, ad vitam alteram ejusque ditionem pertine~
re, et solem inde oriri ibique occidere, montem-

) St. Us'JJJ d:)Jf 5D BW\N
7) El-Cor. Sur. 16, 15. '
%) L.c. Sur, §0 in. Cfr pag. 18. *) sk o 6. et St



P. 32

P, 33.

58

tare posslt o), sicut sperma gemtaie in cruoren,’
cruoremque in carnem cohlmutat Deinde eodem
modo rem, dum eam perdat, vicibus repetitis
Jmmutat, juxta voluntatem et sicut instituerit. Ob
potentnam, omni rei salutiferam laudetur'

. Variant etiam de salsitudine aqua maritimae
opimiones. Sunt, gni putent, eam, dum in uno
Joco longiis moratur et sol ardore suo super ea
consistit, fieri salsam amaram, et a¢rem ex ejus
particulis,. quid dulce sit, et eorum residuum,
que: terra . ex humido digeaserit, extrahere 4),
eamque ob. caussam fieri spissum. Alii conten-
dunt, montes in mari reperiri, .qui aquam ejus
permutant; ideoque illam fieri amaram et celeritex
occidentem,

. In accessu étiam maris et récessu explicandd
in diversas abeunt’ partes ‘auctores. Aristoteles -
caussam kjus rei habuit solem, quum ventum mo-
veat; du.m venti augescuni maris accessus existit 5),
dum .decrescunt , mare recedit, — Putat Kimatisch,
maris a«,cessum e fluviorum in mare effusione, re-
cessum autem ex eorum cessatnone pendere. — Ex -
Astronomxs sunt, qun contendant, mare in plem- :
lumo accedere, decrescente autem luna rece~

é) S. 8.5\@-’ vmose.

9 GBS Lo Tygl uw.sf, s. et S,
5) Post ‘Y\&= 8. et St add, \gieo-
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ram et celeriter occidentem creasse et de coelo
aquam dulcem demisisse, juxta effatum Dei t. o.
m. [in El- Corano]: “videtisne aquam, quam bi-
bitis? utrum vos eam e pubibus demittitis, an
nos demittimus? Si nobis placuerit, eam sal-
sam fecerimus; etiamsi vos non gratias egeritis.”
Dicit Idem t, o. m. alio loco: "e coelo aquam po-
tenter demisimus et in terra eam collocavimus.”
Omnuis igitur aqua, sive e puteo sive e flumine,
sive e fonte sit hausta, ex hac aqua erit, que e®.3:.
coelo. fuerit demissa. Et quum tempus appropinqua-~
verit, Deus mittet regem cum pelvi 1), cojus ma-
guitudizem Deus t. 0. m. solus novit, et ille hanc
omnem aquam colliget et in paradisum referet..
Scripturarii. { Christiani et Judwi] credunt, quatuor
flumina Frat 2), Sihin, Djihin et Didjelleh e pa-
radiso proficisci, quia antumant, paradisum in’
oriente terre plaga esse situm, Narratur, Frat
tempore ' Moavije deu'evlsse et malum punicum,
speciem cameli in genua procumbentis referens,
ejecisse, quod e paradiso fuisse contendit Ka’ab.
Qui si veraces sint, non paradisum proprie sic
dwtum, sed quendam tantum terree paradisornm indi-
care possunt. — Antiqui censuerunt, aquam ita a
curslis mutationibus pendere, ut sapor ejus saporn
terree hamique, quam permeaverit, similis sit. — Nos
quidem Dei t. o. m. potentiam! haud denegamus,
qua quamque rem, quemadmodam voluerit, mu-

1) Ciwb S, et st 7 s, Bf[ﬂf'ut semper.
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Dicit enim, ambitum terree 180,000 Ustaralnis 5)
(stadia?) esse i. e. 24,000 milliaria. Qua ratione
summa 8000 parass. efficitur, Nam 'parasanga
upa tria sequat milliaria, milliare 3000 ulnas men-
suree melkiticee; ulna vero tres habet spithamas,
et spithama unaqueque 13 digitos, digitus unus
quinque hordei grana, quorum media, - unum ‘ad
alterum, posita sunt, et latitudo grani:hordeacei
sex est caude mulina pilorum. Ustarabis autem
unum 400 0oo ulnas continet 6). Crassities terre,
pergit [Ptolemeus], quee eadem ac diametros ejus
est, 7630 milliaria, s. 2545; parass, (?) conficit,
P. 30, €t amplitudo terra totius 132,600,000 "mill. s
288,000 parass. — Que si vera sint, aut ab ipsa
veritate 7) aut inspiratione sunt suggesta. Sin ra-
tiocinationi vel demonstrationi debeantur, -veri-
tati quoque sunt propinqua, Deus veritatem opti-
me novit! — Quod ad sententiam Cottadee et Me-
khili attinet, scientiee 8) certz non est necessa-
; rium, dubium, in illa dijudicare. A
De maribus etiam, aquis et flaviis dissentiunt.
" “Tradunt Muslemici, Deum aquam 9) marium ama-

| 5) St, UuJ:}LL.:',

®) Forsan numerus millenarius ‘heic est resecan-
dus; quamvis tres codices in' eandem conspirent

lectionem.

7) K=l w0 St omitit, 5) l.LvJI'Su
9) 8t. add. Co
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quds’ terre partes 500 annos efficere, quorum
200 mare ‘continent,” 200 - incultas occupant re-
giones, 80 ad Jadjudj et Mat’)ud) et 20 reliqui
ad ceteros homines pertinent. Secundum Cottadeh
refertur, terram esse 24,000 parass.’ amphtudnms,
quarum 13,000 Nigrite, Rim 8000, Pers= et Tur-
cee 3000, et Arabes 1000 possident o) A’bd allah
ben Omar (quibus Deus faveat!) attulisse narratur,
eam Nigritarum partem, quge vestibus non 4) uti-
tur, numerosiorem esse, quam ceteros homines.
— Ptolemeeus in libro,swo El- Madjesti mensuram
.et diametri ot ambiliis terree probabxhter docuit.

.

?) Postquam in libro vertendo jam huc erat per-
ventum, forte fortuna in codicem incidi, qui, in
collectione mss. orientt. Sturtzenbeckeri amplissima,
Bibliothec® ups. donati, latens-et prater varia varii
‘argumenti Djelal:ed dini Sojutensis acripta’eét poémata
variorum quzdam comprehendens commuinique in-
scriptione &ceaomLo collectio insignitus; “folia etiam
‘49 Ibn.el-Vardit inserta, nitide manu recentiore
‘scripta servat. Quod fragmentum,, tabuld tantum geo-
graphica omissa, totum complectitur prooe'inium, et
majorem capitis primi partem. Haud paucas lectio.
mes:variantes ibl inveni; ' Quz ad paginas jam abhso.
lutag pertinent, eas in addendis notabo. In‘aequen.
tibus hunc codicem novum litteris S signabo.

4) 8. et St add. ¥
, h

P. 29,
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Ka’bi et Muciteli inveniet. Ad effatum Dej ‘po-.
tentissimi et gloriosissimi ”septem coelos, totidem.
tellores” A'tsa ben Jesir refert: in unaquaque
terra 'Adamus sicut vester Adamus, et Noachus
- vestro Noacho similis, et Ibrahim vestro Ibrahimo
similis vixit, Deus sapientissimus est! Neque hoc
dictum est admirabilius, quam, quod coptendunt
philosophi, multos inveniri soles et multas lunas,
et unumquodque clima solem suum et Junam et
sidera habere. Antiqui dixerunt, seplem esse
tellures pro vicinitate conjunctione et separatione
. climatum, non autem si-ad congruentiam et con-

cordantiam 1) respicias.

" Qui e Muslemicis 3) ad res hujusmodi atten-
dunt, ad hanc sententiam iaclinant. Quorum alii
censuerunt, septem tellures ita esse pdsitas ut, .
quemadmodum gradus scale, depresse vel subla=

P.28. tee sint. Alii vero putant, terram in quinque

zonas esse divisam, quee sunt septentrionalis, me-. .
ridionalis, temperata, esequabilis et media.

Dissentiunt etiam de summa (mensure) terre
et quantitate. De Mekhul traditur, eum dixisse,
distantiam inter remotissimas et maxime propin=

) Voc. &m&\(d nullibi antea offendi. Forte
~vitium inest: E proxime antecedente M:\L.a

sequitur, ut vox ejusdem signif. sit exspecianda;
quare Xwslfo copjecturd sane arduid legi.

2) 8, male wM
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aperietur 5). — Credunt alii terram in medio
tamquam scyphum esse excavatam.

Dissensio etiam de numero tellurum exstitit 6).
Deus potentissimus, gloriosissimus, idemque lo-
quentium veracissimus dixit 7): ”qui septem cre-
avit ceelos, totidemque tellures.” Fieri potest,
ut haec comparatio 8) ad numerum et multitudi-
nem referatur, In narratione quadam refertur,
aliam earum super alia esse sitam, et crassitiem g)
uniuscujusque 500 annorum iter efficere, sicut
quidam numerant; unicuique terra ‘suum esse
_populum, figuram et formam singularem. Quee-
que suo etiam nomine appellatur, quemadmodum
omnes coeli nomen proprium acceperunt. Putant
nonnulli animalia igneee familie in quarta terra
vivere, et in sexta terra esse domicilium populi
ignei. Qui ad has res animum diligentius vertere
cupierit, - plura in libris Vahabi' ben Mombeh,

5) Q=) lego.

°) Nugarum, quas de hac re El.Corani Commena
tatores, Traditiones e. s. p. larga manu effuderunt,
quasi compendium heic sistit auctor. Non wmirum
erit, si multa ibi occurrant nobis obscura et con—
fusa; ‘valde enim dubito, an omnia, quz refert
Ibn-el-Vardi, ipse perpexerit. ’

7) El.Cor. Sura 65, 12.

%) Respicit auctor verbum (»@\teo- in loco El-
Cor. citato. ?) s \J&:Jé) recte. '

P. 27.
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tum, ccclumque dificium” 8) Deuns laudandus et
extollendus dixit; “et Deus terram vobis fecit
stratum.” - Plures interpretum sensum vocabulo-
rum (arabicorum heic occurrentium) Mehdd et
Besdt ita exponunt, ut mansionem in ea (terra) sta.
bilem, et potestas summumqus is eam imperium signi-
ficent. — De forma terree et figura jam antiqui-
tus dissenserunt. Nonnulli referunt, eam esse
planitiem expansam et @qualem, quatuor plagis:
oriente, occidente, septemtrione et austro, Alii
putant, eam mense similem esse, alii cam tym-
pano eam conferunt. Alii vero contendunt, eam
semispheerium forma fornicis referre, cujus late-
ribus coelum nititur. Qpinio, quam maxima ho-
minum pars sequitar, haec est: terra, sicut glo-
bus, rotunda ccelo undique cingitur, eodem mo-
do, quo ovi album luteo circumdatur, Vitellus
igitur terram refert, albumen ccelum 3). Testa
ovi ceelo etiam similis est, si excipias; formam

ceeli, non sicut ovi esse oblongam, sed rotundam,

quemadmodum ambitam spheerz torno dolate.
Quam ob caussam geometra 4) dicunt, si mente
in una terrse parte fodiatur, ad alteram huic op-~
positam plagam perveniatur esse necesse. Si igi=

tur e. ¢, Andalusia perforetur, foramen in Sina

?) Verba exstant in El-Cor. Sura 2, 20.

)8, Ul %) Sine dubio (ygwhNigo est

legendum,
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persici, 4 fere mens. latitudine est. In longitu-
_dine regni islamitici commemoranda, fines Occi-
dentis usque. ad Andalusiam consulto preeterii,
quia quasi manica indusii sunt. Neque enim a
parte Meghrebi orientali neque occidentali Islam
invenitur. Nam si ZAgyptum ad Meghreb perva-
seris, habebit quidem Meghreb ab. austro regio-
nes Nigritarum, a-septemtirione autem mare Rim
et deinde terram Rim. Quod si justum sit, aP.aé.
Ferghfina inde usque ad Meghreb et Andalusiam
longitudinem regni Islamitici numerare; ea fiet
* 900, - et quod excurrit, diatas. Ab ultimo. enim
Meghreb ad Agyptum numerantur circiter Qo
dieetee; ab Agypto ad IrAcam circiter 30, ab Irdca
ad Belkh circ, 60, et a Belkh ad Ferghinam us-
que circ. 20. dizte. Deus rem optime novit!

Caput de figura terree et divisione, ea parte
. excepta, cujus jam mentio fuit,
Deus t, o, m, dixit: ”A. L. M. reddamus ter-

ram lectum et montes paxillos” g). Et dixit po-
tentissimus 1) dicens: "qui vobis terram fecit stra- .

°) El-Corapni Sura 78, 6. 7. De Literis mysti-
¢is A. L., M. videsis Commentatores El-Corani.

1) Gherman legit Rasmysen, in libello, De mon-
te CAf, inscripto ubi ad hun¢ Nostri locum citar, Cod. -
ups., diligéntius a me inspectus, talem lectionem
(u:od.é) haud admittere videtur. ‘
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.Badjsh parva est regio, inter- Habessmmm, :

_ Nubiam et illud mvnum Desertum,

P, 23.

Habmluh (Habegsnma) ad mare Colzum, quod
sinus est maris persici, sita est, Fines ejus hi
sunt: regio Zendj; Desertum inter Nubiam et mare
Colzum; Badjeh et Desertum invium,

Zendj inter provincias Nigritarum ea ' est,
que longissimam habet extensionem, nec ullum
regnum, si Habessiniam excipias, ei contiguum
est. E regione 6) Jemani, Persiz et Kermini
austrum versus sita adeo porrigitur, ut tandem e
regione fiat Indiee,

Hind (India), si longitudinem ejus respexeris,
a prefectura inde Mekrini in terra Mansureh,
et Badheh 9) ceterisque Sindia tractibus, usque
ad Conniidj ‘extenditur et deinde ad Tibet se ver-
tit. Quod spatium est fere 4 mensium. Latitu-
do autem ejus, a.mari persico ad regionem Can-
nudj 5 fere 8) menses efficit.

Imperium Islamiticum a limitibus Ferghine per
Khorasanam, Djebal, Iricam, Dejir-el-A'rab, ad
littors Jemani, longitudine 5 mens. parrigitur.
A terra Rdm, per Syriam, Djezireh, Irjcam,

Persiam ¢t Kermian ad Mansuram in littare inaris -

€) S. bene #lo\mie %) S, ’&swgb
%) s, b:u recte,
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Khazladjijeh et mare persicum jacet. Alia ejus
regionum intra Indiz regnum alia intra regnum
Sinense sita est. Regem tamen nemini subditum
habet, qui a Tobédba’eh, regibus jemanensibus
originem trahere dicitur, Deus, quid.verum sit,
optime povit!

Quod jam ad plagam telluris australem atti-
net, ibi occurrunt provinciee Nigritarum, que in
remotissima Occidentis (Meghrebi) regione apud
‘Oceanum 5) jacent. Ha omnino adeo separate
sunt, ut nullum cum aliis regnis habeat commer- p. 21}
cium. Unus enim finium ad Oceanum pertinet,
alter ad Desertum, quod has inter provincias et
terram Meghreb procedit; tertius ad Desertum
inter eas et Zgyptum prope deserta majora si-
tum, vergit et quartus ad Desertum sese extendit,
ubi nullas herbas inveniri diximus, neque anima-
lia, nec terras cultas, propter nimium solis sestum.
Terra eorum (Nigritarum) 700 paras. longa to-
tidemque lata esse dicitur, excepta tamen ea par-
te, quee ab Oceano ad Deserta majora extenditur,
ubi longitudo superat latitudinem,

N

Nubiz hi sunt fines: regiones AEgypti; Deser-
tum periculosum jam commemoratum; Desertum;
quod, inter terras Nigritarum et Agyptum situm,
supra etiam retulimus, et postremo terra Badjeh,

s J-m.i
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Bulghdr parva est civitas, que haud multas
possidet ditiones, - Celebris tamen quondam - fuit,
quia regnis- heic sitis portus erat et navium sta-
tio, Rfs vero, Itil et Semender atnno 358 eam
plane spoliarunt omnemgue ejus potentiam ever-
terunt.

Riis gens est vicina Bulgharo, quam inter et
Sclaviam domicilia sua habet. Tribus Turcarum
e terra sua emigravit et inter Khozariam et Riim
consedit. Hunc tribum nominant. Fedjnakijeh g).
Locus vero eorum, quamvis ibi diu habitarint ’
nullas, quee lpSlB sint, domus habet.

Khozr, generis Turcici, ad mare, cui nomen
dederunt, sedes habent.

Itil alia est gens antiqua, ab Itil 1) fluvio
suo, qui in mare nuper laudatum influit, deno-
minata. Eodem nomine regio etiam ejus appella=
tur 2). Neque copiam proventis, nec vite com=
moditatem, neque amplum imperium hzc provin-
cia possidet. Inter Kherkhir, Jedjuakijeh et Sa-
rir. 3) sita est,

Tibet &) inter Sinam, Indiam, Taghzaghaz,

%) Frdhn 1. c. Pag. 44 a5 Usswy i e. Petsche-
megen conjecit,

1) S. add. 3 2) . (gems
f) Vidpag.14. No2o, 9 §, iterum (iaiS
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. Jadjudj et Madjudj in septemtirionali terree
plaga, quum, quod inter Kajmakiam et Sclaviam
terrarum jaceat, permeaveris, habitantes invenies.

Deus spatium, quod occupant, solus noyit. Al-

tissimi sunt eorum tractus; quare neque jumen-

tum ullum ibi adscendere potest 6), nec alio quo-

dam modo, nisi pedibus ad eos pervenitur. Ne-
mo illustriorem de illis dedit narrationem; quam
Abu Ishik, regis Khorashni Janitor, qui refert,
mercatores sui populi ad hos perveniunt 7), dor-
sis hominum et. caproram inequitantes. Seepe
accidit, ot in adscensu montis et descensu septem
vel decein dies morentur.

Kherkhiy inter Taghzaghaz, Kaimak; Oceanum
terranique Khazladjijee et Ghazijee habitant.

Taghzaghaz populus’ est inter fines, Tibeti 8),

terram Khazladjijee, Kherkir et Sinensium regionem. -

Stn inter Oceanum, Taghzaghaz; 'I’ib"et 8) .

sinumque persicam jacet.

Seedlebeh tam longe lateque exteniditisr, ut lon-
gntudme duos menses totidemqtie latnmdme nu-
meret

¢ s, lsbfb‘

7y Omittitur in S ¥f; quod; nulla negatione
precedente, heic redundat sensumque interrumpits

) S.. (A

8

P.18.

?.‘ g



26

Regnum Sin (Sinense), . secundum Abu-Ishd-
cum Persam et Abu-Ishicum Ibrahimum ben-el-
bekm. regis Khorasini Janitorem, quatuor men-

ses longitudine, latntudme autem tres tantum se

porrigit Nam ab ore siniis inde usque ad eas Islami
regiones, quae pone fluvium (Ma vard en-nahr)
sitee sunt, numerans trium mensium viam inveni-
es. A finibus autem ejus orientalibus incipiens ad
fines occidentales in terra Tibet procedens, dein-
de per terram Taghzaghaz, Kherkhir et preeter
Kajméakiam ad mare usque iter faciens, quatuer
emetieris menses. — In terra Sin ejusque impe=

”rio variee sunt et diversee consuetudines. -'[urcse

autem universi ex populis Taghzaghaz, Kherkhir,
Kaimik, Ghazijeh 5) et Khazladjijeh unam se-
quuntur legem; eorum etiam alter alterius in-
telligit linguam. — Omne Sinensium regnum
e rege, qui Constantinopoli (?) sedem habet re-

.giam, nominatur; quemadmodum imperium isla=

miticum, a rege Baghdddi habitante et regnum
Indize a rege Konnidji degente denominatum est.

Ghaz‘ijah fines regionum suarum inter Khozr,
Kaimék, terram Khazladjijeh et tractus Bulghari
extendit.

‘Termini Dejlomi inter Djordjén, Baréb, Is-
bidjab regionesque Kaimakiee positi sunt.

%) S. iterum au;x”

s
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Djelalakeh, Afrendjeh, Rumijeh et Aschbinis ad
Constantinopolin, deinde ad terram Vischidin
sese extendit, cujus spatii longitudo est fere 170
dizetarum. Nam a finibus Thoghiir 2) in septen-
trione usque ad terram Secalebeh fere ‘duo men-
ses interjacent; antea vero jam tibi expositum
est, intervallum inter -austrum remotissimum et
_septentrionem ducentas et decem esse diwxtas 3).

Quod ad Rim proprium attinet, a finibus
Rumijee (Rome) ad fines Sechlebeh [extensum], et
quid terrarum_ Afrendjeh, Djelilakeh (Galicize)
‘aliarumque 4) regioni Rim adjeci, varias habet
leges et consuetudines, unam tamen religionem et
unum agnoscit imperium, sicut in regno Islamitico
‘res sese habet, ubi, quamvis consuetudines van-
ent unus tamen tenet imperium. '

3) Vocabuli J.i.) vim ita (Abulf. Tabule Syri=
ed. Kohler.p. 30) Moschtarek definit: ”At-Tschaghr
"est nomen unius cujusque arcis (loci potius) limi-
tanez hosti. opposite.” Talia loca varia variarum
terrarum fuisse constar. Probabile est, heic signi-
ficari Syrie confinia, Greci® viciaa.

®) Quare si e summa 310 duo menses detrahan-
tur, 140 diztz supererunt, quas auctor 170 ita sine
dubio numeravit, ut intervallum a Thoghur ad
septentrionem remotissimum summa i44 addecet.

4) S. add, )

P.16.
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nor ita, qiod, quamquam ab Oceapo mcnpnt, ibi
tamen non influit,

Mare Khozr (Caspicum) neque ab Oceano
pec alio quovis 1) mari derivatur, sed in loco,
quem occupat, sine ullo augmento continuo crea-
tum in Qceanum per sinum Constantinopelitannm
exit. Hoc est mare terribile. Si quis a Khozro
inde in littore ejus iter faciens, ad terras Dailom
Tabarestdn, Djordjan, et Desertum Sijah Kujeh
fuerit profectus; is sane ad eundem, a quo exie-
rit, locum revertet, nemine, nisi in fluyio, quem
trojiciet, eum prohibente,

Eadem est ratio Lactis Khovarezm (Aral), eo
tantum excepto, quod in Oceanum is non incidit.

Hexc quatuor sunt maria maxima, qua in
telluris superficie inveniuntur. Preeterea in regioni-
bus et tractibus Zendjitarum ab QOceano sinus' ali-
.quot initium habent; sicut pone terram Riim sinus
quoque et maria sita sunt, quéee tamen, propter

" suam, si cum illis maribus comparentur, parvi-

tatem numerumque majorem, heic non memoran-
tur. Alius etiam sinus extra terram Secilebeh fere
duorum mensium spatio ex Oceano procedit, qui,
dum in mare Rim incidat, terram Rum apud
Constantinopolin secat, : :

Terra Rim ab hocce Oceano juxta regiones

1) S, omiutit Yool
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viam permeabis, deinde per terram Rum mcedens
ad Schim (Syriam), Misr (Aegyptum). et Nuhi-
am progredieris et denique per <desertum inter
terram Nigritatum et Zendj, donec ad Oceanum
iterum pervenias, contendesj ita linea inter
septentrionem et austrum orfetur. Cujus vero
linese et regionis mensura sic emetienda est. A
vegione Jadjudj et Madjudj ad Balghir et terram
SecAlebeh circiter 40 dixte sunt; a terra Se-
chlebeh per regionerh Rim ed Schim fere 6o diee- P.13.
tees a Schim ed terram Misr g) circiter 3o dieetee,
jnde ad Nubiam ultimam circiter 8o dieete, si ad
desertum nuper memoratum numeres; unde summa
efficitur 210 ditarum; quz omnes regiones sunt
exculte. Quod inter Jadjudj et Madjudj Ocea~-
numque in septentrione et inter deserta Nigrita=
rum et Oceanum in austro jucet, vastum est de-
gertum, ubi nuli inveniuntur loci exculti, neque
animalia ulla nec herbee. Horum duorum deser~’
gdorum distantiam ab Oceano, quanta sit, nemo
_cognoscit; quia ad ea, dum in septentrione nimi-
um frigus, in austre summus tafor culturam
omnem vitamque prohibet, uctessio plane est in-
tercepta. Tota regio, inter Sinam et Meghreb
_ sita, habitatur et ab Oceano quasi circalo cingi- P, 14
tur.. — Mare Rumicum et ab Oceatio initinm
habet et in eundem sese effundit; persicum vero

%) 8, addit wdpt



"Mare Rum, ut ante dictam est, ab Oceana
Okcidentali inter - Andalusiam* et- Tandjeh usque
* ad littus terree Syrise progreditar. -Cujus - distantie.
mensura, secundum- narrationes, quatuor - effieit
menses. ' Rectius patentinsque est hoc mare quam
persicum’y quare fit, ut; ex ore-sinus: hujus (i. &
ubi ex Oceudno deﬂuit) exeuritem, unus idemque
4entus ad plurimas hujus maris partes te ducat.
Inter (mare) Colzum quod sinus est Persici, et
Rumicum, vid- australi (vel Kiblee) quattor dise~.
tarum iter est. Quidam - El-Corani interpretum
credunt, hunc locum his verbis significari:. ”inter
ea [duo maria] vallum, ne transiliant.” 5) Deus,
quid verum sit, optime novis! @) - :

P13, _ Sectno de locorum d:stantns.

Inde ab Aegypto usque ' ad remotissimsm
‘Occidentem {Africam) 180 7) dimtarum-iter inter~
jacet. - Inter Occidentem remotissimum et Orien-
tem ultimum circiter 4oo intercedunt diztee. Quod
si terree latitudinem, a septentrione ultimo. ad au-
strum fmaxime distantem queesieris, a littore Oce-
ani in;:ipies,'dun) ad Jadjudj et Madjudj venias;
tum extra Secdlebeh (Sclaviam) precterveheris, et
interiorem terram Bulghir 8) et interiorem Sclae

%) El-Coran. Sur. 5, 20. S

¢) Hec vetba S. omittit. 78 Wiy

®) S. recte J«Wf « Incurii librarii ¢ pro g in
ups. scriptum- est, .. -
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ens, ‘& finihus terrw ‘Sinensium usque ed Sisum
qprogedit Colzumepsem, ubi Deus Pharacuem suld
merait vismque Mesi et ejus populo siccam stra-
wit, , Aliua sinus- est Mare Riw (Romanum i. o
_ amare mediterraneum) ex oceano occidentali egre~
diens, s finibus. Andeles (Andalusi®) et Insule
wirtdis, in sinum Constantinopolitanum incidens,
=~ 81 a sinu Colzumensi ad fines Sine recti line
ater feceris, - mensura hujus intervalli erit circiter
200 dimtarum, Eodemque modo, si tibi placu~
erit, a sinu Colzumensi ad remotissimas -Meghsreb
Tegiones rectd via proficisci, iter fiet fere centum
st adtoginta stationum. Quod si a Colzum inde
usque ad Irdcam per terram rectd linea tendens,
regionem Seméveh dictam permearis, eam (Iricam)

P. 10.

spatio fere mensis unius attinges 5). Ab Irica -

ad Humen Relhh via est circiter ' duorum' mensi-
um. A flomine Belkh ad terniinum regionum
islamiticarum ultimum in limite Ferghdue = plup
triginta. 4) dietarum spatium intercedit, A gquo
posteriori loco ad Oceanum in ultima Sinensium
ditione via est duorum fere mensium. Hac de
‘nia, 8i per terram iter fiat, efficientur, Bia

autem aliquis iter a Colzum ad Sinam per mareé P.11.

facere cupierit, ei longior fiet distantia et in mul-
tam incidet molestiam ob magnas viarum amba-
ges et anfractus et ventorum in lno marnbus vi-
cissitndines: ‘ T

T 98w
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mum est. -Sapientia. i aqum. muuitiofe ~psD
salsitudine canspicitur, gna jmpeditur} pueiniaus
ox . gustetur vel per gulam facile; dgbaemdabs ~8f
aqua dulcfo fuisset, per temporum swculdpunsgne
.decursum jam dudum: foetuisset et putridineejp
Jnundus terrestris sane perijsset. Npnpe; -wishs

- ocwlum [i. e. .eandem esse ejus rationenr], : ‘que

. Qe

homo terram, coclum, mundum et ecoloved yidél
JEst enim alba et nigra pars oculi .copiose.:abamt
dans lacrymis, qua 1) ex aqua #alsa sunt; quid
adepa tantum in sale conservatur, - quare.. etiam
lacrymee salsa sunt. == Mons Cdf universumy ‘@t
supra dictum est, cingit. In tenebris situs est

“Fons vite 2), e quo Ei-Khidher, cui pax' bibit.

Hic fons in segmento inter austrum et occiden-
tem est. In Oceano, qui ad terfam vergit, reg-
num suum habet Eblz‘}_,_ cui Deus maledicat!, in
segmento nempe, quod orientem et austrum inter-
)acet, et orientem versus fere e regione est partis
terrw vastissimee, Deus rem optune novit!

. Ab Oceano tres Sx'mu initium habent, quo-
rnm maxlmus terrificentigsimus ¢t dnﬂicnlhmus est
Maye ptrmum, quod, ab oceano ouentah mc»pl-

—_—,——
~

1) 8, bene addit pbo‘
~ 3) By tabula peographica ap. Meller 1. e Tegi-
W in awstrsli ejus’ parte inua ex(emnem mgwm

ciroulwmn - shasndf - 5e
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|

@lomte 7): O filiole-mi! si fferit pondus grani"'

simipie gt foerit in petra aut in ccelis aut in terra

(occuttatum); proferet illud Deus tamquam. sig-

P.

" wum” 8).. Quando Deo optimo maximo placuerit;
pagum terves quendam concutere, montis hu;us»

radicem; pago huic propinquam jubet moveri,

wunde . repente terree motus oritur. Dixit etiam

Modjahed, terram hocce monte cingi. A Dhahiko

refertur, eum esse e Smaragdo viridi, - cui duo

coeli sustentacula, tabernaculi distenti instar, in-
situntur, .atque virorem <celi inde oriri. Dous,
qmd verum sit, optime cogaoscit!

Quod ;am ad maria attmet, eorum mnxmmn
in terre superficie est Kl-Moksit (mare ambiens

seu Ooeunus), quod omnes terrae partes torque

ambnem, a parte terree tantum firmam _habet
mansnonem et littus; nam lxttus ejus a parte va~

cua est Mare tmcbromm, quod eodem modo, ac |,

Oceanns terram Oceanum npsum cmgtt. _Tene-

bree hujus maris inde proficiscuntur, quod ab’

orty et occasu solis valde distat, et fngus 9) vici=

7) El-Coran. ed. Hinckelm. Sur, 3!, 15. &,)Y‘
ibi non invenitur.

'®) S. verba inde ab sf uique ad %Xl omitdit.

*»S., ty«f.’ quod istJ sine dubig est scris
bcmlum. .Regiongm glacialem intendera - videtur
suctor.,. Locno ups. nullum dat sanum sepsym.

e -

B
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Hze : est subtilis. et concisa dissertatio, quae
sit quasi commentarius [tabulw geograplnoae],, .
unde elucescat, quid hicce contineat globus, quo
eum inspiciens 1) status montium, regionum, ma-
rinm et desertorum quidque locorum comprehen~-
dat peru-ulosorum, rite cognoscat, 'Qua in re
omnem, si Deus t. o, -m. mihi faveat, consumam
operam, Y

Primum omnium descriptio montis 'C4f nos
occupabit 2). Deus quidem potentissimus” et glo~
riosissimus in Libro suo: eximio, in capite Caf
inscripto 3), quod sic incipit, ”Per Coranum in-
comparabilem”, hunc montem commemoravit; in
eo vero explicando mterpretes in sex varias opi-
niones abeunt, e. c. montem esse e chrysolntho,
qued, teste Abu- Salehhi, Ibn A’bbds 4) dixit
(ambobus Deus sit propitius!). Refert A’krameh
hoc dictum, ab Ibn 5) A’bbaso quoque traditum;
”Deus montem, Caf appellatum creavit, qui
mundum ambiret infirmum, ejusque radices, cum
saxo ingenti, cui 6) terra incumbit, conjunctas,
Quod saxum a Locmano (cui pax!) describitar,

') S. add Laps. Pro (Ptytted m S, habet
0.0 3 ) S. 8,&»&’)
%) Caput est quinquagesimum, 4) 8, B

5y S o ) 8. \gake
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rejiciantur terree purtes, uma in septentrionem,
altera in austrum.)
57. Mons Inse. 59. Regio Zendj,
6o. Regio Habesch. 61. Zila'.
6a. Nubin, 63, Said,
64. 71. Mare Colzum.
66. Mare Simictime
67. Mare Tibetanum.
68. Mare Zuﬁitaud.
69. Mars Indicum,
90.. Mare -Habesinicum.

Hec tantum dicta sunto, utlitterarum arabi-
carum ignari tabulam Nostri geographicam intel-
ligant. Uberiorem ipse auctor in sequentibus dat
explicationem, ubi totus in eo versatur, utlegen-
tibus suum globum terrestrem faciat perspicuum.]
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46, Tandjsh. 47, Regio Suddw (Nigritarum.)

48. Ghaneh, 4q. Lauah legit Johannsen,  In
ups. nulla alia lectio, nisi 2345 Kavieh vel Ku-
leh erui potest. _

50. Hdmah (sec. Johannsen) vera lectio vide-
tur. In 8. exstat aJl&, que cum ups, conspi-
rare videtur. ° » o

51. Et in ups. et in sucht. ut in cod, Johann-
seni sine signis diacr. legltur 5}::. Johannsen
. conjicit Arfi.
5s. Kerksx (Kerm apud Johannsen), Mecum

facit tabula apud Meller 1. c¢. — Nomina a 46
ad 5a indicant populos et regiones Africe, |

53, Dessrta vacua.
54, Deserta exitialia,
53. Dmrtum exitiak,

56, Quarta pars tesra vastissima, ubi lullzg‘

crescynt herbe, nee uliz aves ot. apimglia vivunt, ne-
que aliud rerum creatarwm, inpenitur ob summum ca-
loris @stym, aqua defectum ot nimiwn frigus. (Con-
fundit heic auctor in unum locum duas regiones,
quae in sequente tabule descriptione in diversas

dice legit ad illum Sanhddjah (ein Tribus) ad hune
Andagest. — Sinus maris, qui infra Meghreb pro-

tedit, in S. vocatur (h’a'sz thh Sinus Rusmisus,

quo nomine mare meditetraneum vulgo insignitur.
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- 28, Mons agmfer. g9, Terra Sin i. e. Sinen-
sium, . :

. 30." Terra Tibet. N

31. Flumen duorum fluminum. 8)

32, 57. Flumen Sind,” 33. Terra Sind.
34, Khovarestdn, 35. Fares, 56. Kermdn,
58, Sedjestdn, 39, Sikin fluvius. -
4o, Dn{;clcb i e, Txgrls. &1, Frat. 41, El-
Djezmh ' ‘

43. Domicilia (Tribus) Arabum,

44. Meghreb rcgzo (Occndens Africee septen-
trionalis pars.) -

45. Deserta Barce. g)

rum quam impressorum, qui ~ a beato Seetzenio
in Oriente emti. in Bibl. Gothana asservantur, Gothe
1320’, inscripto adjuncta, quz quasi fundamentum
globi Ibn-el-Vardii efficere videtur, legitur xfiis
cujus significationem haud assequor, — Johannsen
12 parasangas tantum habet.

*) Nahr Mehin ((p\geo s8) apud Meller 1.
¢. in tabula geogr.
%) Ad circulos, super regione Megbreb delinea-

tos, leguntur in S., ad inferiorem Q,Cdf d..tl.p
Tyibus Tekiid (apud Johannsen 1. c. prope hos cir-
culos , Die Stdmme Alkonid), ad superiorem L}g\w

,,efdi . Tribus Berberorym. Johannsen in suo ca-
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. . Cortantiniljeh. 12. Audeles (Andalusia,
Hlspama.) o

15. El-Eskabideh (?) signa diacritica desunt.
3'olmnmm Alenkebudach.

14. Reglo Rilm, Frendj, Elldn, Eilddh (?) o
esters Christianorum. tractus,

15, Feludkijeh populys,
. 16. Peninsula Keschmileh; '
37. Porte, 18, Flumen dzj:l 6).
19. Jedjnakijeh.
- 20. Regio domini Thromi ( ff“‘” wale),
heic Thronus tantam appellata,
31, Dejlom, 23. Tabarestdn.
23. Lacus Khovaresmie q. d. Lacus Aral.
34, Ma vara en-nabr q. d, id, quod pons flue
. men (Djihdin) jacet,

35. Khazladjijeh, 36, Kherkhir et Taghzaglzaz'
populi turcicae gentis, '

37. Tractas demersus (Sv. Lﬁglami) regionis
Turcarum (in tabula leg. &%wd-) o Sinensium :

‘ (u]u: ambttm 12000 parasangas temet, 7)

‘~) S. bene J.:l Ittl (sic Frdhs: Tbn Fusalan. pro-
nuntiat; Abulfeda: Ar/) i. e. Rha seu Wolga re-
centiarum,

)In Mappa geogr,, € Cazvmenn desumta et
Libwe Malleri: Cﬂta’vgur librorum tom manuumyta-




 [Sequitar mappa geqgraphiva,. cwjus explica-
tionem' jam conabor. Opinio fert Arabum, terram
undique Meri ambients. (h-l:.:,s:ud'r' ).m*”)_ (. e.
Oceano) cingi, quod mons C4df "appellatus ab
omnibus . partibus circumdat et quasi continet,
Illud num, 2, hunc 1 significat, Sub 58 et 65
heec leguntur verba, Mqrc ambiens; Mare ambiens,

Regnum Eblisi (Satanzm) ((uals! U»'j.c) .

3. Jadjudj et Madjudy, populi in septentrione
remotissimi, Lectori observandum est, tabulam
ita esse comparatam, ut, quod nostre consuetu-
dini plane contrarium est, partes anstrales sursum.
sint vers®, deorsum autem septentrionales

4. Kaimdk, 5 Bulghdr, 6 Rbs, nomina gen-
tium in septentrione habitantium.

7. In cod. ups. legi potest vel &.\ St vel
&)’:Jl ex qua posteriore lectione sola vera lectio

oul;adf EI-GImz:jch facile eruitur, Hoc nomine .
terra Uzis insignitur. Fohannsen (dxe Geograph..
Ansichten der Araber, in Hertha 1829, I.) male
Elghaznah legit.
8. Kerdj, fluvius Cyrm Georglanorum
. g. Sethin? Verior est lectio Johanmseni Sehret
(Csy=crw)- i e terra fascinatorum. Cfr Hylander:
Caput primum Ibn-el-Vardii pagg. 2632, 273.
10. Regio Secalsbeh, terra Sclavorum.
‘. PR
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- antiquis temponbuq exstructum . deseribitur , sscux
index 5) operis monatrat.

<

Per Deum laudandum a peccahs tho dgfen-
ditur; Ille est in aternum sufficientia mea, a quo
bonam directionem et auxilium mihi expetam,
Is 4) vota exaudit et desxderns satisfacit. Deus
est sapientissimus 5)! — Finis. S

Heec est imago globi terrestris nuper laudati.

98 o L , .

%) Addie S, )4l qued wocabulum eodem mode
ac o0 .sppissime adhibetur, quare si legtio, ut
mihi videtur, regta eat, sequens vox sectius NLin
sciibenda oot

%) Hzc verba in S. post ultimum hujus’ paginz

vocabulum VJY‘}‘"Jt xepcmntu:. anlerea ‘;.)
omiltrit,
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.

difficili inter 'homines compesitos, neque defecti=

bus nec erroribus carere. Qua opinio, si ima-

ginatione tantum nitatur, certe est opinio vera,
et, ut utar verbis poéte 7):

Eadem intey certam cognitionsm ef opinionem in-

' tercedit differentia

que est inter vigiliam et somnum, 8)
Deus laudandus et extollendus g), (tale) vitium et
ignorantigm condonans, dicta factaque pii ad bo-
~ num conciliat exitum.

Hunc globum, auxilium Dei invocans, ad imagi-
nem terrz et formam composui, secundum longitu-
dinem et latitudinem cum climatibus ejus et parti-
bus, regionibus-et descriptionibus, latitudinibus et
ordinibus, tractibus, imperiis, viis, itineribus, de~
sertis vastisque solitudinibus 1), locis cultis et in-
cultis, montibus et arenis, rebus mirandis et in-
solitis. Situs etiam uniuscujusque regni et clima-
tis est indicatus, 2) Narratur etiam quid locorum
accessibilium et periculosorum, tam in terra quam
in mari sitorum, jaceat, populi universi per tra-
ctus regionesque dispersi memorantur et vallum

" Dhu’ I’ carneini (Alexandri) contra Jadjudj et Madjudj

J) In S, &3 omittitur. ®) S, nullum ver-

suam indicium habet.
°) g,“&-‘_’ S. non habet, Y S, \bj)\ic)
%) s, &m, rhb"

P.

(3
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infelicem 8) decet, submissa suppliciter imploravi,
P. 84 Aperuit, laudibus Extollendus, e gratia'sua abun-’
dantissima, portam g) pulcherrimam, et benigna
su4 propensione hocce grave et timendum nego-
tium facilius reddidit, eaque, quae in mentem et
computationem mihi non venerunt, fecit expedi-
tiora. Me properanter accinxi, ut Deum adora-
rem 1), gratias Ei agens, qui summi est beneficii
et liberalitatis. Deinde libros hominum doctorum
et scripta sapientium, ut viam mihi ineundam
commonstrarent, pervolvere incepi. Quorum heec
nomino: Commentarius in librum Tedhkireh (i. e.
memoriz adminiculum) sseriptum auctore Domino 2}
Nazir Tusitd, Geographia Ptolemei 3), Tabule re-
gionum & Balkhensi confecte, Prata aurea Maswdii,
Res admirande rerum creatarum auctore Ibm-el Athiro
Djezirensi &), Vie et regna auctore Merkeschitd, Li-
ber 5) initii et alia, ad id, quod queritur, sibi ad-
quirendum comparata. Constat, libros de hac re'6)

5) 8. Cirima)l, quam lectionem in versione
secutus sum, %) S. bene (S\3

)8, S omittit et legit VyELMd
2) s. l;bmﬂ (qua'e"vox est orig. persice, usu

et significatione vocabulo arabico Zal conferenda)
omittit et legit ).g,aa.iJ _

s, wu&hd 4) S. bene JJ)SL”

5) 8. uxf, ¢) 5. male uo‘).ﬂ' '
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Seif-eddini, Schahin Mavaj-eddinensis, dominus no-
ster, prafectus Sultani serenissimi in arce augnsta
Halebi, a Deo custadita, 1) (cujus defensores Deus 32)
reddat potentes dignitatemque promaveat et lucer-
nam extollat!) ) ut ei globum, arbem terrarum
continentem, parvum exhiberem 4), qui, quam ibi
comprehenderem longitudinem et latitudinem, sicut
. etiam loca altiora et depressiora, evidenter expos
neret. Credebat emim (Deus ei benefaciat!), me
ejusmodi rem difficilem et periculos® alew ple-
nam exsequi posse.  At, per Deumi! ad hoc
nan valep, sed in hujus muadi orhe 5) pauper sum
viliumque vilissimus. 6) Carmen igitur hocce re-
citavi 7):
Qusm fate opem forunt, infirsmum forti similem
® Saciust,

Itaque ad Dominem dominorum, difficilia in fa-
cilia mutantem accessi et Eum imploratione, quee

1) Post X.&.A:‘Jf ‘S. W’ exclgdit.
3) s addit Sl ) 8. (Jely
95 gl NS W e gl

rem in textu edendo non animadvertebam, hoc mo-
do verba sequentia distinguit ¢ ‘
T v-\ W X j.ggl.ii.dr o
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occultaram cognitionem g), ut sciant, qua digna
. sint, ad quorum memoriam 1§ in charta pura cu-
stodiendam instigent , et e rebus mundanis 2) se-
ligant 3), quec verz sint et manifeste, 4) Ali-
quando mihi viro pauperi 5), obscuro et ignobili
.mandavit (ex mandato suc nobili, quod in capiti-
bus obedienter gestatur 6), per nuntiom suum,
inter principem maximum et plebem magnam 7)
constitutum, jam vero in annalibus et chartis
scriptum) vir illustris 8) et excelsus, servus domis
ni fidelissimi, _sinceri, domini g) regis obediendi

9! Poat Wf 8 addit f, 39%4) quod sensui‘_A

necessarium duximus.

') S. ante (g0 addit A

2) 8, IJ\&" .J\Lssi 3 s, J.l'a:-u recte,
%) Lacunz loco in 8. legitur &AXS.‘J’

%) 8. Yl .r"”‘”

$) Hzc consuetudo, in Oriente usitatissima, sigs
nificatio est summi honoris et teverentiz, quam ho-
mini eminentioris gradus, nuntium aut epistolam
mittenti, accipiens monstrare debet, Cfr. Silv. de
Sacy Chrest. Arabe 2:de Ed. Tom. I, pag. 360
et sq- — Verba arabica hoc otdine S: habet

D) f" (_,I.c &cu:db &Sjm
DS phdi s G



7

Deus illi, familiz ejs, discipulis, adjutoribus et
defensoribus! Misericordia ei contingat, qui Déo 1)
Ejusque praesidio confidit, et sit anima ejus quieta
in utroque mundo, tum preesenti tum foturo, indul-
gentia Dei 2) et condonatione! Benedictio wmterna
et perpetua sit (his universis)! 3)

Creator hominum et creaturarum omnisque
rei, quee iis esset vitee sustentandee 4), reges gen-
tiumque pastores ab 5) iis, quos hi habent sub-
ditos 6) sejunxit, 7) Propterea proprium illi acce- '
perunt 8) animum excelsum, indolefn coelestem
aique puram et expetunt rerum obggurarum et

forte e traditionibus est desymtum. Multz ei in-
sunt interpretis cruces, quarum QJ et jnsolita ver-
bi cum (s canstructio maximi sunt momenti.
Utrum sensum senteptiz sim nssequuti’:s,_ V. V.
D. D. decernant.
1) Pro aM\y S, habet: xiof Esle Xy
ICAE AV Y T TR
!f;)rnuo ultima verba S. pratermistit, et legit
2% ’
‘) Pra (lip¥l S, habic Badelly s0lp¥l unde
sensus orityr: ommis rei, quam volwit quequs Ej

placuit, 5) 8. n\.cJJb
6). 'S. ]:V" 7) S. uc pro U);O
*) S. lacunam explet b;m-
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testimonium, .cujus fundamenta fides sua fecit 2),
cujus ®dificium religio condidit 3) et cujus ritus &)
probatio. evidens firmavit. ‘Testabor etiam, Mu-
hammedem, dominum et prophetam nostrum ' 5),
servum Ejus esse, quem negotio suo (Deus) 6)
preeposuit, et prophetam Ejus, ob scientias suas
et miram eloquentiam 7) preecellentem, et nun-
" tium Ejus, probationem suam et testimonium his
verbis palam profitentem 8): “Ad orientes et oc-
cidentes terree partes me contuli, arcanum Ejus ct
vim detegens et manifestans,” g). — Benedicat

%) S. legere videtur L\E_, stabilivit, unde for-
san imago, ab =zdificio siruendo desuwmta, hei¢c ad-
hibita, meljus servetur. ~

: . . w

%) S. sic lacunam explet: w\&.ng Uuw) Prius
vocabulum lectioni ups, pratuli,

»") S. le."l/ool male. Lectionem cod. ups., si ad
figuram orationis respexeris, haud immeritq'suspi.
caberis, id quod lectio varians, quamvis sit nullius
momenti, confirmare mihi visa est. Exspectandum
erat vocabulum, similitudini usurpatg aptum, nisi
auctorem ex illa quasi excidisse credas.

") Voces \MA-_’) Uidaw  omiuic S,

) Pro ol S legit siliag &QJ\&%

7) Lacunam gic complet S, c;k-\.l’

®) S, ‘_}J\xﬂ recte. -

9) Effatum, frustra in EIl-Corano a me quzsitum,
b
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cissitudines fortunz amoventi, dominorum Domi=

no, creaturarum Creatori, proventum large distri- '

buenti 4), caussarum Caussee, regni Regi, orbem

cceelestem in gyrumh circumagenti, nubes propel-
lenti, septem (coelorum) ordines 5), fornices (eo-"

rum) tabernaculo similes faciendo, supra plagas

mundi sicut tentorium evehenti, super mediam a-.

quam terram 6) expandenti, eam sapientid sua a

vaccillatione cohibenti. 7) ”Ex ea vos creavimus,
in eam vos reducemus 8) et inde die congrega-

tionis computationisque g) vos educemus.” 1)

Eum laudabo, nam Is unaquaque lingua lo~
quente est laudandus, Ei gratias agam, utpote cui '

in occidentibus et orientibus (terree partibus) gra-
tie sint agende, Testabor, nullum esse Deum,
nisi Deum unicum, neque Ei socium. Hoc est

}4) S. C’J‘J‘ 5 Sl quz leétio sola

vera est. ' '

i -/O{ -~
€) 8. f 2%}l bene, sicut thythmus etiam finalis

anticedens 3| poscit,

7) S. 3\(&»&. Semel observasse sat erit, utrum-
que codicem in s finali puncta diacritica szpius
omittere, quum ea alias bene conservet.

% 8. rﬁ\p.: recte, % 8, ._,.ub

!) Verba sunt Corani,

b

P.
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Liher Margaritz mirabilium
augtore

BDagtoye Sepddj-eddino, Omaro filio Motaferi
Ibn-el-Vardi .

{Prooeminm.)

Inr nomine Dei clementissimi! 1)

Deus Wenedioat salutemque reddat Muham4
medl, Domino nostro, et ejus fnmnhae 2)

Laus sit Deq, peecatum: cendenanti, poeni-
tentiam recipienti, castigatori gravissimo, arcanumr
cognoscenti, canitiei miserenti, Librum (El-Cora-
num) demittenti 3), dubitationem tollenti, diffici-
liora in leviora mutanti, afflicto succurrenti, vi-

') 8. addits Ofgsmd] (3 (o EY ¥ y
EAV D (I | uéJ«Xf i. e dic: nemo mequs
in calis wec in terra, nisi Deus, arcanum cogmoseit.

2) Totam hanc benedictionem S. omittit.

3) Heic S. inserit: )l J’L’" i. e vitium
obtegenti,
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erat compositum, summi laborabat difficultate:
Indicem geographicum ad calcem capitis quinti ad-
jungam. Summum, quod geographo arabico obji<
ciendum est, ineurize vitium, omissionem omnis
indicii, quomodo nomiua locorum sint pronunti-
anda, apud Ibn-el-Vardium ubique deprehendi.
Quamquam bene multis locis nomina vocalibus
instruxit, quas in textu etiam arabico retinui; ee
tamen nullius fere sunt momenti. Quare etiam in
his nominibus scribendis magnam auctor mihi pa-
ravit molestiam, prasertim quum Bibliotheca up-=
saliensis in sua Manuscriptorum “supellectile, nul-
lum, quoad sciam, librum asservaret geographici
argumenti ita éomparatum, ut ad justam pronun-
tigndi rationem per eum ducerer, Venia igitur
mihi est concedenda, si in re tam arduya, libros

tantum quosdam typis editos, quorum Abulfedam
nomino, duces sequutus peccavi,




=

st Extraits des Manuscrits ete. T, I pag. 2o et
sqq. — T'ransscriptio exemplaris, sicut probat librarii
subscriptio, die 16 mensis Scha’ban, anno Heg,
983 est absoluta (post Chr. mat. 20 Junii 1573). —
In fronte ejus hxc legitur inscriptio liiss
o J:df 8&.\_3/.:, rslemndf 8oy i e. fiber
miargarite mivabilium ¢t gemme rverum singulayium
pntio}gz, quae ei omni ratione est preferenda,
quam, quum codex ups. omni careret titulo, e
procemio editionis lundensis pag. VII, curd Sv,
Hylandri e codice havn. descriptam, nomine tan-
tum auctoris in brevius contracto, desumsi. Li-
ber Ibn-el-Vardii eodem quoque modo apud Hadji
Chalifam (cod. suchtel.) inscribitur, titulus autem
honoris ibi est (sl (_)J_J\, qui, sicut totum
nomen, in Suchtel. non legitur, Eodem modo et
titulus libri et nomen auctoris in diversis codis
cibus variant. Vides. De Guignes 1, c. Maceller
Cat. MSS. Bibl. Goth. P. I, pag. 87 et sq. cet,—
Forma codicis sucht. mmor prohibuit, quominus
in tabulam geographicam, quw de cetero eandem
ac ups. habet delineationis figuram, omnia, ea
acciperet locorum nomina, qua in Ups. . exstant;
nonulla tamen ibi inveniuntur heic desiderata, —

. Variantes, quas collegi, lect;ones sub, versione
potavi. Ad textum arabicum, quantum fieri pos
tuit, latincm’ orationem accomedare studui, qua
fres preecipue in prooemio, utpo\e quod  prosd, si-
xmles (:xnps habente (&:u. reg vagant Arabes)



Ad Lectorem!

In'versioné latina fragmenti ex Ibn-el-Vardid
& me jam arabice editi adormanda, codicem
tt videtur, optimum cum upsaliensi conferse
mihi kcuit. €ojus copiam illustrissimas possessor,
€omes Excell. vaAN SUCHTELEN, Ithperqtoris
Russorum apud Suecos et Notvegos legatugy li-
- beraliter concessit: Forma hujus codicis est qud-
dripartita, minor tamen aliquanto; quanf upsali-
ensis. Folia numerantar 197. Stylus eanden
fere refert speciem, quam przbet upsaliensis,
unde facile dixeris, eundem librarium utrymqué
codicem exardsse, nigi id vetarent, tum plures
majoris momenti varianfes lectiones, quum alie
dissimilitidines, Uterque, absolita Cosmographia
Ibn-el-Vardii, appendicem addit variorum varii
argumenti tractatoum’, tam numeris adstricta quant
soluta oratione scriptorum, Maulti tamen, quog
possidet upsal., in suchteléniano desjderantur,
hatiet autent suchiel:; -qua caret tips., dissertati=
anonlany dc liasu I;tmumlorum c¢oronidis loco affi-
Xam’, qumr in plirimis ¢odd. Ibn-el-Vardii pa--
sisiensibus- D& Guignes observavit: Cfr. Notices

a
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